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1916 K mml 1926 slovanjem z dnem 1. junija,jonly had to reverse the rule lhntl.cem I:unih drzav, da so sprejeli ”.0 ﬂ 285 amv IN CLANIC [N NAS

obstanka nasega mladinskega oddelka.

Vsaka stvar ima dve strani:
dobro in slabo, ter je zato iz-
postavijena kritiki.

Ko se je pred leti sprogila
misel o ustanovitvi rladinske-
ga oddelka pri nzsi Jednoti,
je idejo od ene strani priporo-
¢alo in zagovarjalo, na drugi
strani pa kritiziralo. Oni, ki
so Zeleli imeti svoje otroke za-
varovane, so videli v mladin-
skem oddelku napredek Jedno-
te, ter so0 tako ustanovitev mla-
dinskege oddelka priporocali.
Drugi pa, ki si niso ideje s pra-
vega staliséa ogledali, niso za-
mogli spoznati v mladinskem
oddelku koristi in napredka za
Jednoto, so bili proti temu.

Veliko se je pisalo in govori-
lo za in proti mladinskemu od-
delku. Ko je glavni odbor Jed-
note doloéil, da se priéne s po-
slovanjem mladinskega oddelka
% dnem 1. junijem, 1916, je po-
stalo precejinje stevilo ¢Elanov
z doloé¢bo glavnega odbora ne-
zadovoljnih. Marsikateri ni
zamogel videti v mladinskem
oddelku keristi za Jednoto,
marveé je ofital meni, kot taj-
niku Jednote, .ﬂ e to, mojs

e (Y 7 pri o
Mnogo &lanov je ved let go-

jilo nekake vrste srd in sovra-
itvo do miladinskega oddelka.
Svoje otroke so raje vpisali v
kak drugo druibo (Life Insur-
ance Co,), namesto da bi jih
\'piah v mladinski oddelek pri

nadi Jednoti.

“Cas celi rane,’ pravi prego-
vor. Miladinski oddelek je od
leta do leta lepde napredoval.

Clanstvo se je od dne do dne

mnoilo. Finanéno stanje je

driave Illinois, ako bi nam bilo
dovoljeno priceti s poslovanjem
zavarovanja mladine. Odgovor
sem prejel, da driavni zakon ne
dovoljuje . bratskim podpornim

se |organizacijam poslovanja s ¢la-

ni pod 16 let starimi. Zaradi
tega ne moremo in ne smemo
ustanoviti mladinskega oddel-
ka, ter ako bi ga ustanovili, ne
bo pripoznan od strani zavaro-
valninskega oddelka,

Ko sé je pri konvenciji v
Milwaukee priéelo razpravijati
o ustanovitvi mladinskega od-
delka, sem delegatom naznanil,
da se mora idejo zalasno opu-
stiti, ker bl ustanovitev mladin-
skega oddelka ne bila od strani
zavarovalninskega oddelka dr-
zave Illinois pripoznana, kakor
iz pisma zavarovalninskega na-
&elnika razvidno.

Vsled svetovne vojne, ki je
izbruhnild in divjala v stari do-
movini, ter kar na debelo mori-
la nase mlade fante in modZe,
sem prifel do zakljutka, da ni
mogode misliti nu priseljevanje
nasih bratov in sester iz roj-
stne domovine. Prifel sem do
zakljuéka, da na priseljence iz

modek za napredek mngo‘
K. 8. K. Jednoti? Nobenega

drugega pripomoéka ni bilo
mogode videti, kakor edino le v
nadi mladini. V nasi tukajinji
mhdmi sém videl edino resditev,
'edini pripomodek za napredek
'in dolgotrajen obstanek nade
| Jednote.

Iz tega rvazloga in iz pripo-
|rotil od strani élanov-starisey,
ki so zeleli zavarovati svojo
deco pri K. S, K. Jednoti, sem

kraja ni raéunati.
mhtl nov vir, l" h‘.

vidne rastlo. Po preteku par- 31. marca, 1915 ponovno pisal
letnega poslovanja so se pokn-haérlniku zavarovalninskega
zali vidni znaki koristi tako za oddellu driave lllinois, prosed
staride, kakor tudi za K. 8. K. p.dnna;umdovolupodovs—

Jednoto,

Z napredkom miadinskega
oddelka so se mnodile koristi za
staride in Jednoto na eni strani,
na drugi strani pa je vsahnje-
val srd in ‘sovraitvo v srcih
vuhodb.ki-obmlprumu

inje z mladino, kajti stariii teh
dlanov zelijo prispevati prosto-
wwoljne prispevke v posebni
|sklad, iz katerega bi se poma-
galo pokriti pogrebne strodke v
sluéaju smrti zavarovanca ali
zavarovanke, Omenil sem, da
bi bil to popolnoma samostojen

in od Jednotinega mlovanja

1916, ako se prijavi in wvpise
300 kandidatov-otrok v starosti
od enega do festnajstega’ leta,

Pristopnina za vsakega otro-

tov. Meseéni asesment 15 cen-
tov in zavarovalnina $100.
Zdravniike preiskave se spo-
¢etka ni zahtevalo.

Do 1. junija, 1916 se je pri-
javilo 1,313 kandidatoy, ki so
skupaj pladali pristopnine in za
asesment $963.20. Tako se je
pri¢elo poslovanje mladinskega
oddelka 1. junija, 1916 z 1,313
Qani in ¢lanicami, imetje pa je
takoj ob ustanevitvi omenjene:
ga oddelka znadalo $963.20.

Ker se je mladinski: oddelek
’smtnl za takozvani “‘Social
|department,” in ker se ga ni
smelo priklopiti pod okrilje K.
S K. Jednote, zato je glavni
odbor dolo¢il, da ostane ta od-
delek za nedoloden ¢as pod nad-
zorstvom in oskrbo glavnega
Jednotinega odbora.

Dne 1. oktobra, 1916 je Hon,
Rufus M. Potts, nafelnik ziva-
rovalninskega oddelka driave
Minois, izdal proklamacijo tika-
jodo se poslovanja miadinskega
oddelka, ki se glasi:

}‘ GREAT STEP FORWARD.

Fraternals Winaing Their Way.

Rufos M. Potts, of Hii-
nois, Makes New lﬁ:

“Insurance  Sw mendent
Potts of lllinois has made a rul-
ing which will have far-reaching
influence in frateroal and inus-
trial insurance,  He holds | that
frat-rnals licensed in 1llinois may
accept minors as  members, the
purpose being whole-family insur-
ance, long sought by fratermals.

“This action. was taken after a
conferenc: yesterday at the Hotel
Sherman with the executive com-
mittee of the Hlinois Fraternal
Congress, officials of the National
Fraternal Congress and represens
tatives of a large number of so-
cieties. For some time the Na-
tional Fraternal Congress has
hecn  agitating the question o
whole-family insurance, especially
since the industrial life insurance
companies  bhegan whung group
insurance,

“A committee of the fraternal
beneficiary organizations operating
in [llinois was amptd 10 bﬂn-
olate plans ppon which mmou
are 1o he accepted as memben

0| This committes mﬂ‘ report at a

meeting to be held qemlm 1&
The National Tmtr&
has . submitted 1o a mbumnhtce

*loi th> national convention of in

surance  CoMmissio the draft
of a tentative bill granting frater-
nal orders the ngh to issne whole
family insurance.”

The article just, quot:d ap-

ka je bila dolodena na 50 cen-

has up to the present time pre-
vailed in the Insorance ll)e]nrlf
ment of Mlinois relative 1o the
minimun  age of | cntrants  into
fratzrnal (societics, bt he had to
go far into a new fickl and cstab-
lish a ‘ruling which other States

!

seem . relsctant or | hesitamt 1H
adopt. To do this in the face of
present conditions required intel-

ligence and courage oi the high-
est order.  That Superintendent
Potts is abundantly endowel with
these  high quabities  has been
demenstrated on more than one
occasion.  The pepole of the great
State of Ilinois are fortunat: in
having such a Ynan as supervisor
of their insurance affairs. The
Governor of the State o e
highly commend:d in imaking the
choice of such a2 man for lnsur-
ance Superintendent.
are jortunate enough 1o be
dowed ‘with the rare good judg-
ment to pick men well fitted for
the excreise of public dities.

It will be a matter of interest
to" all freaternal managers and to
the members of the societies to
know exactly what the new ruling
We therefore, indorporate the
full text of the ruling:

“In the: matter of the hearing
upon the guestion of th nght of
fraternal  beneficiary ' sodiefies - b
ecensed and amthorized 10 do huﬂ-
oess in the ‘Swmte of Illineis to

14

Few men

o1

is.

grant: whole-family protection.
“The Supreme Court of the
State of lllinois, in the case of
Chicage Mutual Life Indomnity
Assocration cf al, vs. Hnt, Anor-
ney  General, 127 UL 257, had

before it every substantial ques-
tion and objection urged against
the acceptance of minors by mut-
ual benefit societics and discussed
and passed upon cach question,
holding that such beneficiary so-
cieties may accept minors as mem-
bers and grant insurance thereto,
making an gdistinction between the
right of beneficial members of
minors and that of aduls, and
that the acceptance of such minors
was not in violation of the stannte,
or the policy of the laws of this
State, in relation to such matters.

“ft: is therefore ruled by the
Insurance Superintendent of the
State of Illinois that fraternal be-
neficiary societies, licensed  anid
anthorized to do business in the
State of Hiinois, may: acerpt nfin-
ors as beneficial, members in such
sociéties, the same as adults, pro-
vided thar their accoptance is upon

basis and in keeping with the fun-
damental principles  of  fraternal
insurance,
“Dated, Oectober 17,
“RUFCS M. POTTS,
“Insurance Suprfinlﬂultﬂ.

19160,

obstanek tega o humndmthmmofdw',ﬂmhfml?oth,ﬂw
oddelka, bi bilo popolnoma na|1915 ter . priporoéil|(hicago Herald, Wednesday, Oc-|{samo vesten uradnik in naéel
mestu, da bi se kolikor mogode |ustanovitev mladinskega oddel-|iober 18, 1016, It is 4 simple ac-nik zavarovalninskega depart-
ka. ; count of one of ths most success- imenta driave [llinois, marvet

istega. Veliko in na &iroko bi Krajevna druitys so se pri-|ful fraternal meetings ever held in|je bil velik prijatelj in zagovor-
se lahko o' temn pisalo, dela za ustanovitev mladinske- lany- State. The Illinois fraternal-{nik fraternalizma, kakor je raz-
vsled primanjkljaja ¢asa in #“@'Wiﬁsm-omuful.m The|vidno iz nfegove® proklamacijc.
stora, hofem omeniti le nekaj ‘seje glavmega meeting was held at xmw-mm“
bolj ‘ vriila januar-|Sherman. a place ¢ famous je bila od vseh fraternali-
se je 30 kra- Nnori;mtbcm:zlthe z veseljem pozdravijena,|
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in odobrili zakom, ki dovoljuje
bratskim organizacijam poslo-
vanje z mladino. In kakor je
bil tak zakon sprejet po Faz-
nih driavah, tako je bil tudi
odobren y driavi Ulinois.
Driavni zakon  dolocuje, da
morajo biti prosilei mladinske-
ga oddelka zdravnidko preiska-
ni prej,"ko sé jih zamore spre-
jeti; potem doloéuje zakon tu-
di, da morajo biti mesecni ases-
menti urejeni po takozvani
“Standard Industrial Mortality
Table” uli “The English Life
Table Number 6" nakar se
mora vpodtevati tudi v tem
smislu dolofena lestvica za iz-
platevanje smrtninskih podpor.
Iz"teh razlogov je glavni od-|¥
bor pri seji januarja meseca,
leta 1920 dolodil, da se poslo-
vanje mladinskega oddelka re-
organizira v smislu drzavnih
predpisov. Reorganizacija mla-
dinskega oddelka je stopila v
veljave 1. februarja, 1920 in
na tej preosnovijeni podiagi se
vrdi Se¢ danes poslovanje.
Teiak je bil zadetek, toda da-
nes, ko praznujemo 10-letnico
tega prekoristnega oddelka, la-
hko & ponosom zremo Vv pre-
teklost.
Z 1,313 Mani jé bil mladm-

nes steje llﬁ

nic; imetje zmia
solventna pa 135. 42 @

V teku deset let je umrlo 2256
¢lanov in Hanic, za katere 3¢ je
izpladalo $39,409 posmrinine, V
odrastli oddelek je prestqpilo
2,161 élanov in élanie.

Navadno je bilo Ateyilo élan-
stva odrastlega oddelka v sta-
rostnih razredih od 30 do 35
let najvetje. V zadnjih desctih
letih, odkar posluje z miladin-
skim oddelkom, je pa nastal pri
tem velik preobrat, tako da
nes imajo razredi od
od 16. do 20. leta najvedje Ste-
vilo ¢lanov in élanic.

Ako vpodtevamo predstojede
podatke in 3tevilke, ter pomis-
limo, kaj pomeni . mlads kri,
milada moé za nado 32 let staro
orgamizacijo, bomo pridli do
spounmn. kako velike koristi
je miadinski oddelek.

In dokler se zavedamo kori-
sti, ki jih doprinasa mladinski
oddelek staridem kakor tudi K.
8. K. Jednoti, zato je nada dol-
gnost, da pridno agitirdmé in

pridobivamo movo &lanstvo zd

ta Norhm oddelek.

Ker se bai letos vrii konven-
cija nade Jednote, zato bl bilo
priporoéljivo, da se desetletnico
miladinskega oddelka za &asa

konvencije na éasten nafin pra- | pet

snuje v znak in priznanje za
koristi in dobrote, ki jih ‘hada
diéna Jednota od dne do dne
prejema od strani miadinskega

uelecminikie mesec
¢asu priéne
prihaja

&

30.000, zato tem
in vsakega

vnemo in

dostnim srcem zaklicali:

iﬁm 3

: Drustva, ki so
in lahko pridobijo ta

vse rasti, zeleneti in cveteti.
na dan z vso njeno obéudovalnoe lepoto.

bil mesec majnik letoénjega leta za naravo, fo
naso K. S. K. Jednoto. S prohujo narave o)a—
élanstvo nase Jednote. Stopilo je na plan in
pokazalo &loveiko naravno moé, ter take pridobilo minuli
mesec 490 novih élanov in lanic pod zastavo nase diéne or-

tem Stevilom se je dlanstvo nade Jednote dokai po-
A NAM MANJKA SAMO SE 285 CLA-
ASEGA ZAZELJENEGA CILJA 30.000.
glavnega odbora, kakor tudi celokupnega
v mknﬁem ¢asu ko mogoce dosezemo zdZe-

CILJ BO DOSEZEN!

naravne lepote in krasote.
Narava se

potom apeliram na vse urad-

in uradnice krajevnih druftev, na vse agitatorje(ice)

ega éhna(ico) nase Jednote, da z isto
jo kako se je delalo v majniku, delate tudi v
mesecu juniju, ter pndno pridobivate novo ¢élanstvo, da bo-
mo ob zakljucku tekoéega meseca lahko s hvaleZnim i m ra-
“Naga Zelja se je izpolnila! Nas
Nasa diéna Jednota steje 30.000, (Ianov ln

Ze imela redno meseéno sejo
mesec Se nekaj novih ¢lanov,

m iste sprejmejo do 25. t. m. na posebni (izvanredni) ali
seji, ter asesment zanje pristejejo k junijskemu

Z W Zeljami za veéjo in moénejdo K. 8. K. Jed-

JOSIP ZALAR, gl. tajnik.

C
noto,
MEM}« § K J
NARASCA,
V' prihodnii  Atevilki bomo |

priobéili poroilo aktuarja Abb
Landisa o cenitvi certifikatov
nase Jednote z dne 31. decem-
bra, 1925, Iz istega je razvid-
no, da 8o koncem leta 1925 zna-
fala aktiva ¢lanstva v odrast-
lem oddelku v primeri z obvez-
nostjo 100.48%, v mladinskem
oddelku pa 18542 . V odrast-
lem oddelku smo torej lani na-
predovali za 0.15'7, v mladin-
skem pa za 11.24°-.

Dasiravno smo imeli lansko
leto izredno veliko smrtnih slu-
¢éajev, se je solventnost navzlic
temu 2zviSala. Osobito lep na-
predek smo dosegli v mladin-
skem oddelku. Do tako povolj-
nega uspeha smo dospeli vsled
tega, ker je minulo leto pristo-
pilo v nado Jednoto izredno ve-|
liko &tevilo mladih ¢lanov. Ka-
kor je iz damadnjcga naznanila
brata lhvnegl tajnika o 10-Jet-
nici m ’ oddelka raz-
vidno, je sédaj pri nadi Jednoti
v aktivnem oddelku najved Cla-
i &anic v starosti od 16.
do 20. leta. Ce bomo de v bo-

hhn marl)i\'o delovali za
¢ mladine, se bo pri-
hodnje léto aktiva gotovo zo-
et zvidala.
“Povodom 10-letnice obstanka
adin oddelka smo Ze ne-
davno priob&ili primeren élanek |
in kratko zgodovino; danes pri-

oddelka. . " |nada o tem oddelku ustanovnik
“K praznovanju desetletriice |in ofe istéga, glavni tajnik so-
mladinskega oddelka klifem [brat Josip Zalar bolj obirno,

"Vdani vam sobrat,

‘Josip Zalar, ;hnibﬁ&.
Jollﬂ.lll-.! ‘junija, 1926,
-.-——o——‘

'thdtm iz spo-|

=‘Ilo'u-m.mhdim

{na  prvi’ strani. tudi
|uredniityo “Glasila” iskreno éa-
atitn I. _r.l“.l : l “ 80-

-,.-:m;;...,.,m.

nm"wu “da bi za 15-

"CLEVELANDSKE NOVICE.

—Dne 13. junija (prihodnjo
inedeljo) ob 10:0 dopoldne bo
pri ma&i v cerkvi Marije Vne-
bovzetia v Collinwoodu posebna
pridiga za katolitane in neka-

tolitane. Vabljeni so0 posebno
oni, ki fiéejo resnice. Rev. Vi-
tus Hribar, Zupnik.

—Na seji drudtva sv, Vida,

3t. 25 so bili minulo nedeljo iz-
voljeni sledeti delegatje za 16.
konvepeijo K. S. K. Jednote:
John Gornik, trgovec; B. J. Po-
anikvar, Dr. M. F. Oman, Leo-
pold Kushlan, odvetnik, in An-
ton Strnisa, predsednik drusive.

Drustvo Presvetega Srca Je-
zusovega, 8t. 172 v West Parku
je izvolilo za delegata tajnika
druitva sobrata Josipa Grdina.

—Ne pozabite priti prihodnjo
nedeljo na velik piknik drustva

{sv. Cirila in Metoda, &t. 191 K,

S. K. Jednote, vried¢ se na Mo-
¢ilnikarjevi farmi. Ved o tem
ditate lahko v danagnjem ogla-
su.

~lmrli'so: V sredo, 2. ju-
nija je umrl ob pol drugi uri
Joseph Hodevar, star 62 let, do-
ma iz Zuiemberka na Dolenj-
skem, odkoder je prifel v Ame-
riko pred 20. leti. Ranjki je
bil &an drustva sv. Janeza
Krstnika, §t. 37 J. 8. J. Jedno-

te.  Bolehal je dolgo let. Tu
zapudéa soprogo Marijo ter
héerko Josephine Simonéi¢ in

Ano Vrabec in sina Franka,
 Zapuiéa tudi sestrp Paulino Va-
lent.

—V petek, 4. junija je umrl
! Frank Pausié, v starosti 63 let,
stanujoé na 898 E. 137th St
.ofe petih otrok in élan druftva
Slovenec, &t. 1, 8. D, Zveze.
Poko:nl # bil doma iz Drnove-
ga pri Krikem, fara Leskovec.
"Amrikijebivdﬁktinu-



Nade druitvo ponovno vabi asesment pladat na moj dom,
vse cenjene rojake iz Chicaga, |in sicer v soboto, dne 12. junija
South Chicaga, Cicero, Berwyn, popoldne od 3. do 6. ure zveler.

Argo,

Druitve ‘'sv. Stefana, 8. 1, [leibe. Prosil bi vse élane, ka-

Chicago, Il

Summit, Joliet in okolice

na izlet v Lemont, katerega pri-

redi

v nedeljo, dne 18, junija

na farmi &, oo. frandiSkanov.

Dopoldne ob 10. uri (stari|volite delegate, da pozabite na
éas) bo v cerkvi Marije Poma-|prijateljstvo.
gaj sv. mada. Po sveti madi mora vpostevati, ako je kandi-
bo na hnibu pri jezeru seésta- dat sposoben za to mesto; dru-|
nek. Mdjuki, vdeledite se tega gi¢ pa volite takega, ki ne gre
jzleta ali piknika v obilnem #tc-|na konvercijo samo za “good
vilu. - Vzemite seboj svoje dru-time™ in zaradi' voimje, ampak

Zine,

Znance.
farmi bo obilo razvedrila za vse.|spovedne listke, prosim, da to
Tu je lepa cerkvica Marije Po-|takoj storite. Oni, ki kaj ‘dru-
magaj, pod hrasti
senca, zdrava studenéna voda,'dolg gotovo do 12 junija po-
za miadino je lep prostor za ravoati.

base ball. Nade sosestre in so- |
bratje drustva bodo preskrbeli nadega druitva tako malo za-
za vse cenjeme goste od blizu nimajo za napredek nase Jed-
in dale¢, da ne bo nobeden la-!note.

sorodnike, prijatelje in
Na lepi in prostorni

je "hiadna

éen ali #ejen. Rojaki vdeleiite

s Vv

dobro dodli.

obilnem &tevilu. Vsi ste
Prireditev bo v

korist blagajne drustva sv. Ste-

fana.

Rojaki, kateri se Zelite voziti
s “truckom,” naj naznanijo naj-
kasneje do petka pri katerem-

koli

se zamore preskrbeti zadostno
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terim je le mogode, da bi prifli{éls

Kakor je gotovo Z¢ vaem zna-
*delmu za 16. konvencijo. Rad
bi k temu pripomnil, da kadar
|no, bo treba na tej seji voliti

vaa pisma ter vse, kar ‘se
tajnikovega dela na doli ozna-
&eni naslov:

V prvi vrsti u‘

|

rila in Metoda, §t. 69 v Eve-
lethy Minn., da se pelhodtevilno
vdeleZite redne’ seje, dne 13.
junija ob 9. uri dopoldne, all po
prvi sv. madi. Na tej sdji si
boste izvolili delegate za pri-
hodnjo konvencijo, vredo se
meseca avgusta v Pittsburghu,
Pa. Na tej seji se bo tudi de-
batiralo za korist, zboljSanje in
napredek Jednote.
S sobratskim pozdravom,
Frank Peterlin, tajnik.

jv korist drustva in Jednote.
| Vse &lane, ki Se niste' oddalil

{8tvu  dolgujete, izvolite svoj

Jako Zal mi je,Mda se Elani

Nedavno smo ¢&itali v
“Glasilu” veé tok priporoéenih
'po glavnem odboru za premem-
bo Jednotinith pravil. Poleg|’
totke za premembo imena je Se
22 drugih. In vendar, ali se je
kak élan oglasil & za kako
drugo totko? Ne. Iz tega se
razvidi, da oni, ki so kricali za
“Kranjsko,” so to delali veé iz
nasprotstva kakor pa iz resnega
midljenja za dobrobit Jednofe.

Po mojem muenju bodo oni,
ki znajo trezno misliti,' volili za

Naznanile, -

1z urada drustva sv. Lovren-
ca, &t 63, Cleveland (New-
burgh), 0. se naznanja é&an-
stvu, da bo prihodnja seja pre-
stavljena na soboto, dne 12. ju-
nija; zacetek tofno ob 7. zveter.
Da se je sejo prestavilo, je
vzrok druitvena veselica, oziro-
ma nad piknik, ki se vrii v-ne-
deljo, dne 18. juhija na cerkve-
em vrtu v Maple Heights.

lgnost vede vsakega ¢lana,

se te veselice vdeledi ; izgo-
vor bo samo bolezen, Kdor bi

te v il,
e ihn g b8 g

dolotilu’ dradtvene deje. ' '

danje imé Jednote’

jeziku, dey Yinw  breaker!';
Grand Carniolian efe). Ime na-
d¢ Jednote bi morali Ze pred 5
leti : spremeniti, né pd ‘Sele se-
daj. Pri tej priliki naj’ ome-

nim, da j ustvo

i s R T
zgubilo; ako jih bo #e vet, se
vam ni treba éuditi. Ce bodo
miadi élani zadeli odstopati od
Jednote (ne samo od nasega
drustva), ni potreba biti prav
nié razocarani; jaz’ sem in osta-}
nem Amerikanec.

Kar se tite ostalih tock, se
popoltioma strinjam z glavnim
odberom-izvzemsi centralizacije,
ki naj bi ostala po starem.

S sobratskim pozdravom, -

Josip J. Kobal, tajnik.

gatje za16; cketrveredio (K- 8.
K. Jednote. Na tej sejl bodo
tudi preditana nova drudtvena
pravila, predno se poiljejo v
tisk; zdsj je torej Se éas, da
se nekatere toéke zbeljsajo ali
e i ‘

Valed tega, ker imamo veli-
ko vainih todk rediti na pri-
hodnji seji se prosi in pozivija
vse Clane,. da se iste zanesljivo
vdeleze. Vsak ¢lan, kateremu
je kaj pri srcu gobrobit dru-
dtva in Jednote, se bo te scje

o vdelezil.
tem mesty naj Se ome-

nim sklep zadnje seje, da je bil
imenovgn za drultvenega zdrav-
nika Dr. Anthony Perko,

Uljudho prosim  élansivo
naicga drudtva, da to naznani-
lo blagohofno vpoiteva.

8 sobratskim pozdravom,

Anton Kordan, tajnik.

Opomba: Na kraj veselice

ali piknika se pride po Lee Rd.

—_—

DruStve Marije Sedem Zalosti,
3t. 50, Pittsburgh, Pa.

S tem vabim vse élane nade-
ga drustva na redno meseéno
sejo due 13. junija v navadnem
prostoru na 57th St, v K. 8.

P&
" vse|ravno sem Ze velkrat opomuil,
¢ Krst-/da nikar ne podiljajte otrokinicam nasega druitva, da se
" Mich., | platovati asesment, se to 8¢|vrii redoa sejn v éetriek, 17.
vt o5 A Mg s s
|njih denarja za a ' ' ’
eodul, ker vem,

i

T
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fetja, &t. 85, Lorain, O.

Profene ste vse délanice na-
fega drudtva, da se vdeleZite
prihbdnje seje 13. junija v pol-
nem #tevily, ker imamo dosti
vainih stvari rediti. Kakor vi-
dite v *“Gilasila,"* je konvencija
#e pred  durmi; treba’ je, da
tudi me povemo nade mnenje,
kako bi bilo boljse za vse ¢&lan-
stvo in Jednotin napredek. Sa-
me uradnice ne moremo t
storiti; kjer je pa ved glav sku-
paj, tam se lahko dosti ukrene.

Kakor je vam, cenjene so-
sestre znano, ima nafe druitvo
prost pristop Se do 11. julija,
zato pojdite vse na delo, da bo-
mo imele ob zakliu¢ku kon-
venéne kampanje 100 d¢lanic;
dosedaj smo Se preccj lepo na-
predovale v obeh oddelkih.

Kaj pa nasa dekleta? Lepo
itevilo jih je pri drustvu, pa
§e veé bi jib lahko bilo. Vsaka
ima kako prijateljico; prego-
vorite jo, da postane tudi ona
vada drustvena sosestra, kajti
nage drustvo namerava ustano-
viti Sivalni kiub, ali kar si bo-
do nadig dekleta izvolila. Ka-
kor po drugih naselbinah, tako
e bomo tudi me potrudile, da
ne bomo ravno zadnje.
| Na izvanredni seji smo tudi
sklenile prireéditi ob zakljudku

kampanje ypiknik v parku,

da 's¢ bomo tam prav po
domade zabavale. ' Ved o tem
sporotim prihednjic.

Obenem se prav lepo zahva-
lim vsem cenjenim. sosestram,
ki ste pomagale pri zadnji ve.
selici; zaradi moje bolezni, mi
ni bilo mogoge se iste vdeleZiti.
Posebno hyalo izrekam sestri
predseduici Agnes Kompare in
sestram_ Anastazija in Marija
AmbroZi¢. Lepa vam  hvalal
Upam, da se vse vdeleiite pri-
hodnje_seje.

Naj #e k sklepu omenim, da
sem prejela pismo od slovaike-
ga g Zupniks, ki nas v imenu
svoje Zupnije vabi k blagoslov-
ljenju cerkve dne 4. julija. Za-
to vas vse Se cnkrat uljudno
prosim, da pridete na prihodnjo
sejo, da se glede tega domeni-
mo.

S sosestrskim pozdravon),
Frances Tomazin, tajnica.
Naznanilo.

Iz urada drustva sv. Cirila in
Omaha,

do zadnjega dne in
kod bo kateri ¢lan prinesel de-
nar, da se bo mogel poslati
asesment, ne da bi se br. 163, Pittsburgh, Pa.

ralo vzeti iz blagajne ali pa Do znanja élanom i &anicam
banke, vsled Cesar se S¢ obresti|da se visi buduéa sjednica dne
zgubi. Potem pa  pravite:|1d. juna toéno u dva sata posle
“Imamo ' takSen odbor, ki'nié ne|podne u obiénoj prostoriji na
pazi na druStveno premoenje.” |10 Maryiand Ave. Na ovu sjed-

8¢ dosti bi vam rad tukaj|micu se pozivate i marljivo u
papisal, pa je' dkoda dragega|veéem broju, jer bude vrio za-
prostora v “Glasilu.” Rajéi|nimiva § vaina, kakve jod ved
vam bom -osebho povedal na|godina nije bilo. Isto ima vai-
prihodnji seji v soboto zveder,|nih tofka na dnevnem redu:
dne 12. junija. 1. Primanje novih é&anov- i

Torej vas Be enkrat opomi-|&lanic, koji Zeljg¢ u nase redove
njam, da pridete vsi na sejo;|pristupiti ovaj mjesec dok je
ako kateri ne pride,’bo pe dru-|prost ali badavan pristup; to
tvenih pravilih moral plaéati|valja samo do 30. junija za oba
predpisano kazen; pri tem muloddelka. Zato prosim nase
ne bo pomagal noben izgovor. |&lanstvo, da bi pripeljali svaki

S pezdravom, po jednega novog &lana na bu-

Anton KraSovee, tajnik. [duéu sjednicu, e to nam veé
. |jednega delegata vise. -
Drudivo sv. Barbare, &t. 92, | 2. Citanje raéunov o nafem
Pitsthurgh, Pa. proglem banketu.

Nase drustvo bude imalo svo-| 8. Da budete znali, da c¢emo
fu redovitu sjednice na 12. jus|ha ovoj sjednici birati delega-
nija tofno u 2 sata posle pednojte za prihodnju (16.) konvenci-
u Benettu. u crkveni dvorani.|ju. < Isto treba, da su vsi &a-
Sestre, dogjite #ta y veéem byo-|movi prisutni iste sjednice, da
ju; tu ée hiti biranje delegaticu |izaberete dobre, svisne, razum-
za buduéu komvenciju,; koja ¢eing muie na konvenciju za de-
se obdriavati meseca avgusts|legate, koji budu znali i razu-
o g.. Koje me bude na sjednici, mili pravila i predlagali ono,
nema pravo prigovarati; i biti|dto budu u dobro za nadu or-
ée yvise zakljuckas, 1 koje du- iju i njezino é&lanstvo;
gujete, da_jedan put bude te-|da ne budu &li samo na ponos
mu. konac, te da podmirite svej [sebe, nego na ponos i v pomel
dug. Drubtvo plaéa sve Jedno-|Jednote i drustev, te njihovib
ti svaki mjesec; treba da i ve|tlanov i &anic.
toénije placate, Ako drudtvo| 4. Braéo i sestr¢! Opet ima-
ne skolekia sve, pa za bolestne |mo predlog 2a biranje delavcev,
fali. Gledajte da asesment sa-|koji budu delali na buduéem
me donesete, da vas ne bu tre-|pikniku 27, junija; i svaki ko-
ba opominjati. Tako treba, da|ji delo zauzme, da ga dobro
sve u sjednici dojdete, osim ko-|ppamti; a ne, kada se predla-
ja je bolesna. ga rede: cvo sam; a kada treba

Sada su lepa vremena za vun |delati nema ga. To nije ljepo.
projt; sada ni zima, da bi se iz-|Isto znate, da veé¢ pred pikni-
govarale; pa se treba jedan|kom nemamo sjednice, i bad
put pokazatj u drustvenu sjed-|moramo sada to storiti. Opet
nicu, ) kako éujem, da nekeoji sjckdni-

Tolike do znanja nasim ¢&la-|ce vodite po ulicama i po ku-
nicam. ¢ama; osobito nekoje Elanice.

M. Novegradac, tajnica. |Koji ée kaj imati i prediagati,
—_— neka dogje na sjednicu, tamo je
Naznanile. mjesto za drustvene stvari.

S tem naznanjam vsem é&la-| A, Opomenjam sve cenjeno
nom drustva sv. Joiefa, 8t. 112, [¢lanstvo, da mi predatle spoved-
Ely, Minn., da se bo vriila pri-|ne cedulje (listke) prije sjed-
hodnja seja drugo nedeljo v te-|nice, koji ste obavili; a koji
kodem mesecu, to je dne 13.|niste, molim, da obavite istu
jubija v Langhovi dvorani, toé-|u medjelju kada bude sjednica.
no po prvi sv, masi, Ker bo Zoate $to mora biti, mora. Ne
bojte se @Gistoée, ve¢ se bojte

" Joseph  Erjavec, tajnik.
Iz ureda druétva sv. Mihalja,

i, | kega élana iste se vdeleZiti, oso- |blata. Zmajte, da se sve izaj-

prva bila i zadnja bude ostala.
Ne sramite se svoje vere i jezi-

' zakaj bo takrat seja, te, vréedo S0 meseca avgusta.  (ka.
#e anate, teri pa tudi mo-| Prosim vas torej, da se pri-| Ju ¢u imati sye spovedue ce-
rebiti ne, je scje vdelegite vsi ¢lani. |dulje nazad do 25. juna. Koje-
' Kakor- vam je znano, si Hr-il veé nas ne budem imao, prisi-
viti in Slovenci zidajo svojollaglic s ga poslati na ured du-
i dau, K S K. Jednote

.

8a sobratskim pozdravom,
Matt Brozenié, tajnik.

DruStvo Marije Pomagaj, 5t .

p 164, Eveleth, Minn,

S tem prosim vse élanice na-
sega drubtva, da se vdeleic pri-
hodnje seje dme 17. junmija, ker
bo ved vaZnih tock ma dncvnem
redu in tudi volitey delegatinje
za prihodnjo komvencijo. . To-
rej cenjene &lanice, vdelefite se
te seje v polnem #tevilu, da si
izvolimo delegatinjo, ki bo de-
lala za drustve in Jednoto.

Obenem vas tudi opominjam,
da pladujete svoj asesmeni bolj
redno, kakor do sedaj, ker nida
blagajna je majhna in ne more
za vse asesmenta zalagati.

S sosestrskim pozdravom,

Theresa Krall, tajnice

Naznanilo in vabilé,

Druitvo Marija Pomoé Kri-
stjanov, &t. 165, West Allis,
Wis., bo imelo svojo meseéno
sejo_ v nedeljo, dne 13. jumija
ob 2. uri popoldne, na katero
30 vabliene vse é&lanice, ker
moramo na tej seji izvoliti de-
legatinjo za prihodnjo konven-
cijo. Torej prav uljudno vabim
vse ¢lanice, da se prihodnje se-
je zanesljivo vdeleie.

Nadalje naznanjam, da bo-

mo priredile piknik v nedeljo,
1B. julija ob 2. uri popoldne na
vrtu Vencel Kocmuta, vogal
Beloit road in Woodlawn Ave.,
na katerem se bo izirebalo tri
dobitke: * Vacuum cleaner,
Bridge lamp in Cedar chest.
{ Torej uljudno vabim vsa ce-
njena drudtva v Milwaukee in
West Allis, da bi se vdelegila
te nade prireditve. In nadalje
prosim vsa drustva, da ne bi na
ta dan priredila kake zabave,
ker tako nam pripomorete do
boljiega uspeha. Torej na ve-
selo svidenje, dne 18. julija!

S sosestrskim pozdravom,

Mary Arch, tajnica.

Iz urada drusiva sv. Joiefa, Sti.
169, Cleveland, 0.

Naznanjam vsemu ¢&lanstvu
nasega drultva, da se vrii v
pondeljek dne 14. junija zelo
vaina redna meseéna seja in si-
cer v zgornji dvorani Sloven-
skega Doma na Holmes Ave.;
pricetek ob 7:30 zveder. Gla-
som sklcpa zadnje scje, se bodo
tudi v bodo¢e nade meseéne se-
je vrdile v Slovenskem Domu;
prostora in sedefev bo torej
za wvse c¢Elanstvo dovolj.

givahne itd., kar znaéi, da nase
élanstvo resnieno zasleduje po-
slovanje in gibanje tega po-
trebnega drustva med coliin.
woodgkimi Slovenci.

Prihodnja seja bo Se poschno
velike vatnosti, kef bo treba
voliti  delegate za prihodnio
konvencijo K. 8. K. Jednote.
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splodno korist in zadeveljnest.
To je pa mogode storiti, ke
se vai vdelefimo seje in glasus
jemo zx take. 3 ~

Pridakujof, da se bo cenjeno

¢lanstvo ravnalo po teh mojih
skromnih nasvetih in navodilih,
ostajam, s sobratskim pozdra-
vom vam udani,

Frank Matoh, tajnik,

Vabilo na sejo.

Clanstvo drustva sy, Eliza-

bete, 3t. 171, New ' Duluth,
Minn,. se uljudno vabi na pri-
hodnjo meseéno sejo, katera se
bo vriila dne 20, junija ob 2.
uri popoldne v zakristiji. Na
dnevnem redu je poleg druge-
ga tudi volitev delegata za pri-
hodnjo konvencijo. Po zapis-
niku posnemam, da kadarkoli

se vrie kake vaine volitve, se|

mora vdeleZiti seje vsak é&lan
in &lanica. Opravideni so le
bolni in zadrZani z delom. Kdor
bi se ne pokoril, plaéa po pras
vilih en dolar %kazni. Vem, da
ni vzroka, da se ne bi vdelezili
vei brez izjeme: mogode da se
samo eden ali drugi ne more-
tu? Zato vsi na sejo, pa pri-
peljite novih kandidatov na se-
jo, da nag bo Se veé,

Pozdrav vsemu é&lanstvu K.
S, K. Jednote.

Frank Vesel, tujnik.

Drustve sv. Helene, 5t. 193,
Cleveiand, 0.

Drage mi sosestre: Prosim
vas, da bi se vse vdelezile pri-
hodnje seje v detrtek dne 10.
junija, ker bomo na tej seji vo-
lile delegatinjo za bodoéo kon-
vencijo K. S. K. Jednote. Da
£i isto izvolimo, je samo na vas
ledede, da pridete vse, od prve
do zadnje; ¢e ne, nase drustvo
ne bo imelo svoje delegatinje.
Zato vas #e enkrat prosim, da
ne pozabite prihodnje seje dne
10. junija, kajti z malo vdeleZ-
bo ne bomo mogle doseci uspe-
ha. Pridite vse! .

Nadalje naznanjam, da smo

*imele izvanredno sejo dne 24.
maja potodom sprejema nekaj |
novih élanic. To je bilo nekaj
imenitnega, osobito ko sta se te
seje vdeleZila nad glavni pred-
sednik sobrat Anton Grdina in
glavai tajnik brat Josip Zalar.
Nove kandidatinje je v druitvo
in Jednoto sprejel sobrat glavni
tajnik. Ta sprejem bo ostal
gotovo vsem navzoéim sestram
v prijetnem spominu, ker je
jmel brat glavni tajnik tako
lep govor. Jako ganljivo nam
je govoril tudi sobrat glavni
predsednik. Tem potom se obe-
mg iskreno zahvaljujem v ime-
nu nadega drustva.

Zelo smo bile vesele in ponos-
ne, ko sta se oznalena dva
glavna uradnika K. S. K. Jed-
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H b spadajode k nadi K. S. K.
JM drufivto  sv. Mihalja,
% 163, ko se je na gori nave-
deni dan vréila slavnost blago-
slovljenja in razvitja posebne-
ga bandera, podeljenega mu od
K. 8. K. Jednote & lansko leto
za nagrado v kampanji.

Ne samo, da je to druitvo
najvedje hrvatsko drustvo na-
Se Jednote, ampak je med vse-
mi drugimi v obée najbolj agil-
no. To nam jasno kaZe tudi
nada Zlata ¥njiga, kamor je bi-
lo Ze devetnajstkrat vpisano; s
takim odlikovanjem se ne mo-
re ponadati nobeno drugo dru-
itvo, spadajofe pod okrilje na-
S¢ organizacije. Mi Slovenci
smo na nase Mihaljevee v Mill-
vale (Pittsburghu)  zelo  ponos-
ni, osobito vsled tega, ker se to
drustvb. nahaja v mestu, kjer
ima svoj sedez najvelja hrvat-
ska podporna organizacija: biv-
i Narodna Hrvatska Zajedni-
ca, oziroma sedanja Hrvatska
Bratska Zajednica.

Borba za dosego bandera
zmage in éastnega mesta v na-
8i Ziati knjigi ni bila torej la-
hka za nase marljive Mihaljev-
ce; vendar nam kaZejo stevilke,
kaj vse se da z vstrajnostjo in
delom dosedi, ée se hode. Ozna-
¢eno drustvo je bilo ustanov.
ljeno dne 4. marca, 1917 z 28
¢lani aktivnega in 8 mladinske-
ga oddelka. Koncem istega le-
ta je Ze Stelo 71 élanov v obeh
oddelkih. Leto kasneje (31.
decembra, 1918) 98, leta 1919
—129; leta 1920 — 216; leta
1921 — 288; leta 1922 — 348;
leta 1923 — 437; leta 1924 —
583; leta 1926 — 757 in 30.
maja, 1926 — T98 ¢lanov in
¢lanie (448 aktivnega in 350
miadinskega oddelka). S tem
je oznadeno drustvo doseglo éa-
sten rekord, da ni samo najved-
je krajevno drudtvo K. S. K.
ednote v Pittsburghu, Pa., am-
pak tudi med vsemi drugimi
drudtvi nade Jednote v drzavi
Pennsylvania.

Zanimiva in romantiéna je
naselbina Millvale, Pa., katero
tvorijo vefinoma nadi bratje
Hrvatje. Ista se prostira v
pittsburski kotlini ‘na desni
struni Allegheny reke med Et-
no (Sharpsburgom)  in sever-
nem deln (N, 8.) Pittsburgha;
nudi Slovenci, Ziveéi na Butler
St. v Pittsburghn (na drugi
strani reke) so jim sosedje.
Po .Jegi je millvalika naselbine
zanimiva vsled tega, ker lefi
véa v strmem bregu. Ko smo
jo oznadeno nedeljo opoldne ko-
rakali na kosilo na prijazen
dom brata Rudarja, se mi je
zdelo, da gremo na sv. Kum k
sv. NeZi, kamor sem v moji
mladosti veékrat romal. Na oni
slavni Maryland Ave sem si
mislil, da ‘bi bilo zelo praktié-
no, ko bi inZenir izdelal poseb-
ne vrste stroj ali napravo, da
bi ¢loveka od zadej naprej po-

trg in ban Jeladiéav spomenik.

Spredej ob glavni cesti se
dviga na porobku velidastna
cerkev sv. Nikolaja, kjer Ye veé
let pastiruje zelo priljubljeni g.
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Jednotin porotni odbor; toda|vojne pod vodstvom svojega|vendar \wsi vemeo, da smo Hr-)
za enkrat smo mu odpustili, ker|komandanta, stotnika Inmana,|vatje in Slovenci bratje po krvi
se je izgovarjal, da ni bilo na|vsi v avtomobilih. in rodu ter po veri kritanski.
onem vaZnem kriZiséu nobene| Parada je korakala k Lincol-|Sv. brata Ciril in Metod sta na-
table ali napisa. . |novemu spomeniku ter pokopa-|&im pradedom priigala lué sv,

Ko smo dospeli v cerkev, je|lid¢u vojnih veteranov, kjer so|vere, in Se od tiste dobe s0 Hr-
g. Zupnik bai® bral sv. evange-|se vriili obredi polaganja ven-|vati in Slovencoi stali zvesti
lji, potem je imel pa jako glo-|{cev in razni govori. Ob koncu|Bogu. in narodu.. Razveseljen
boko zamidljeno pridigo o vai~|obredov je oddelek veterancev/sem bil tem bolj, ko sem videl,
nosti  verskega #ivijenja, olcivilne vojne oddal tudi tri stre-|da mnogo Hrvatov v Mount
pomenu katolidkih drustev in{ie v spomin padlim in umrlim|Olive spada k. slovenskemu dru-
o posledicah brezverstva. V|tovarifem. Veteranei civilne|#tvu sv. Barbare, it. 97 nade
éast smo si steli, ko je g. pri-{voine so moZakarji Ze vsi nad|K. 8. K. Jednote, Vsi s8 imeli
digar javno -in  lepo pohvalil|osemdeset let stari. Mnogi so|Jednotine spovedne listke in
drudtve sv. Mihaela kot najbolj|de zelo éili in zdravi; vendar se|svojo.  dolinost lepo opravili,
vzorno druitve v njegovi fari,|njihove vrste nagloma pomanj-|Drustveni predsednik. in ostali
mu céastital k danadnji slavno-{Sujejo. Se par Yet, pa ne bo|uradniki so dajali é&lanom po-
sti, navdudeval ¢lanstvo k #Se|nobenega ve¢ med nami. Celo|sebno dober vzgled, Zato se pa
vedji agilnosti in ko je konéno|mesto je bilo v, zastavah, Tudi|tudi to druStvo celo med tujci
vsem faranom priporodal, da|pade slovensko ZupniSée ste kra-|dobro drZi, ker so druitveni
naj pristopijo v nafo K. S. K.|sili dve veliki ameridki zastavi, |uradniki tam, kamor  spadajo,
Jednoto. Zelo obdirna cerkev Poroéevalee. |[namreé¢ pri drustva in z dru-
je bila pri tej priliki polna ver- | —— tvom. V pohvalo nad&im bra-
nikov. Po dokonéani sluibi VABILO NA KONCERT tom Hrvatom Zelim tudi ome-
boZji je sledil blagoslov z Naj-| Vsem rojakem in rojakinjam |niti, da sem nasel celo naroini-
svetejdim, nakar je Rev. Sori¢|y Pueblo, Colo., in okolici na-|ke in Citatelje “Amerikanskegn
blagoslovil tudi drudtveno ban-|znanjamo, da se vrdil koncert |Slovenca” v hrvaskih hifah, in
dero. Kumi (botri) in kumice|pevskega druitva “Preferen” v |sicer kakor so mi dobri Hrvatje

1

jo ob divnem meseénem svitu &v. madi :
odrinili # Collinwboda. - ~ Ker se je mnogim- mudilo na
(smo dospeli ob 10:30, o, sem madeval Ze ob pol pe-
se je pridels sv. maia. zbrane na
nevednosti  nadega sV0jo. ra-
smo ifgubili skoro celo ite-
potrebne voZnje nekje v vernih nadih bratov Hr-
sylvaniji. Eden izmed . Med govorom sem sku-
sopotnikov je predlagal, da naj rabiti hrvadéino, kolikor
se nalega uradnega kaZipota|kles znal in mogel. Cetudi nas
vsled tega stavi pred vrhovni|so zatvorili veteranci je govorica po nekoliko,

! ;'.'ﬁ.' 'm&uc’, sebi

~
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zabvaljujem slavni K. S. K.
Jednoti in njenim glavnim
uradnikom za tofno in posteno
izpladilo smrinine za mojim po-
kojnim mogem

-~ Antonom Polisek

Tukaj je zopet zgled, kako
potrebna so nam drustva v slu-
¢éaju bolezni M smrti, Zatorej
toplo priporoéam Kranjsko Slo-
vensko Katolifko Jednoto vsem
onim, ki Se niste nikjer zava-
rovani ali pa premalo. K. 8. K.
Jednota je najstarejia in naj-
bogutejia katolifka slovenska
podporna organizacija v Zdru-
Zenih Driavah. Stariii, vpidite
vade otrodide v K. 5. K. Jedno-
to.

Iskrena zahvala druitvenim
uradnikom in élanstvu drustva
sv. ‘Antona Padovanskega, &t
185 v Burgettstown, Pa., za
vdelezbo pri pogrebu in vso na-
klonjenost. Hvala sobratu An-
tonu Dvordak za ureditev mr-
tvaskih listin in sobratu
Frank Ulsgerju za pomoé v bo-
lezni. Tako tudi sestri B. Ula-
ger in vsem, ki ste mi stali na

banderu so bili wlede¢i: Mr. in|pedeljo, dne 20. junija ob 8.|zatrjevali, ker je “Amerikanski
Mrs. Josip Erjavee, Mr. in Mrs.|uri zveder v dvorani drustva|Slovenec” katolidki list in za-
Muié, Mr. Josip Muic ml injgy, JoZefa na Grove. sluzi podporo.
Miss Katy Vajdié. Kakor e svoje¢asno poroéa- Tako sta mi prenaglo potekla
Porotilo o slavnostnem ban-[ne bo éisti dobidek tega kon-[dva prijetna dneva med milimi
ketu zveler priobéimo prihod-|certa namenjen v podporo na-|brati Hrvati. Mogoéni viak
njie. meravanemu Domu za sloven-|Illinois Central eleznice je gro-
— ske slepce v stari domovini,[mel proti Springfieldu, moje
Novice iz Springfield, IlL.| vstopnice so ze zdaj na prodaj.|srce in moje misli pa so e bile
'V nedeljo, dne 13. junija bo| Siovenci in Hrvatje! Pridite |zmiraj pri dobrih Hryatih v
slovesen Solski sklep in gradu-|vsi na ta koncert in pokazite, |Mount Olive. Najraje bi jih,
franje’ osmodolcev ‘nade Zupnij-{da vada srea de vedno bijejo za |Povabil v Springfield, da bi se.
ske 3ole.' Petnajst ulencev|vade rodne, a nesrefne brate —
osmega razreda bo to leto dovr- |slepce. ‘
dilo Studije + nadi Soli in se po-| Koncert bo izboren; nobene-|H
dalo na viije sole. 'Pri deveti|/mu ne bo ial za denar, ki ga bo|}

sv.' masi bodo graduantje vsiiplacal za vstopnico. (Med kras- |8
prejeli sv. obhajilo v zahvalo|nimi, ganljivimi pesmi bo tudi|B o s
za vse milosti in dobrote, ki jim |preskrbljeno, da se: bo slidala D
jeBogpodelnvtckuomﬂhletmhle:uwmm . Prepr——
#olanja. Po sv. madi bo pri-|la nada dobroznana klovna Jode| . Z veseljem sem Zitalaélanek
pravljen fotograf za skupno|Vsemuprideprav in Korle iz sobrata glavnega predsednika,
sliko, ki bo graduantom v tra-|Ribniike doline. Zabave bo do.|kier pide o napredku nadih den
jen spomin na jeden drugega,|voli, zato pa pridite vsi! To bo|in deklet pri Jednoti. -
kakor tudi na domado 3olo, ka- |zadnji koncert v tej sezoni. Vsak, kdor je hotel éitati in
tero s teikim srcem zapuddajo.| Za slovenski pevski zbor|zasledovati meseéna porodila
Ob osmi uri zveder se bo vr-|“Prederen:” John Germ. |sobrata glavnega tajnika, je la-
§ila posebna Solska veselica v hko videl, da so bile skoro tri-
nasi dvorani Slovenija. Vspo-| Mount, Olive, Ill. — V getr-|Cetrtine izmed novopristoplega
red bo zelo zanimiv. Toékam |tek in petek po binkodtni nede- |¢lanstva  Zenske in dekleta.
bodo osobito staridi z radostjo|lji sem bil v tem lepem slovan-|Vstanavljala so se mova dru-
sledili.
vseh osem razredov in posebej|juino od Springfielda. Mesto|Letos imamo 3e petero novih
§e graduantje. G. Zupnik Ma-|Mount Olive iteje nekaj nad tri|druitev, a so &tiri od teh ien-
#ir bo graduantom podelil di-|tisoé prebivalcev, ki so po veli-{ska. Cakala sem in éakala,
plome in certifikate za vstop v|ki veéini Slovani.  Najved je|kdaj bo Zenska marljivost in
visoke #ole. Slovakov, za temi so po #tevilu jagilnost modke tako v oéi zbod-
S tem letom bo nada #ola|najmonejii Hrvatje. Precej|la, da bo kateri kakino rekel.
dovriila enajsti tedaj, oziroma|je tudi Slovencev in prav mno-| Tako se je torej pazljivi in
golsko leto. Otvorjena je bila{go Cehov ter nekaj Poljakov|praviéni nad predsednik oglasil
leta 1915 s destimi razredi. Le-[in Litvinov. Tudi Nemecév je|in dal nadim Zenam in #enskim
ta 1919 so prva tri dekleta do-|ptecejino &tevilo, osobito lute-|drustvom zaslufeno priznanje.
vrdila osmi razred. Od tiste|{rancev. Ti imajo dve lastni{Da se je oglasil nad -starosta
dobe je nasa 3ola dobila tudi|cerkvi s svojimi Solami. Slova-|Mr. Grdina in. pokazal na Zen-
pravico javnosti, kar je veli-|ki imajo lepo cerkev in krasno |ski napredek na druitvenem po-
kanskega pomena za nado ‘slo- [novo Zupnijsko Solo. Ljudje so|lju, zasluéi vse priznanje za to
vensko naselbino. Graduantje |zaposljeni v premogokopih, ki|korajio. Le titajte kaj pide:
nase 3ole povsod dobro napre-|precej dobro delajo. Mesto| “Resnico moramo zabelediti,

...........................

RAZMOTRIVANJE.

H NASVETI IN PREDLOGI ZA XVI. KONVENCLJO KSKJ.

Nastopali bodo Bolarji|skem mestecu, ki ledi 60 milj|3tva. Po vedini so bila Zenska.}s

strani ob éasu hude preskuinje.

iHvala vsem darovalcem vencev.

|Bog vam pladaj vsem, kar ste

mi dobrega storili.
Ti pa, dragi moj Hjubljeni so-
prog, spavaj mirno v hladni
amerifki zemlji. Do svidenja
nad zvezdami!
Tvoja Zalujota soproga:
Ana Polisek,
Crafton, Pa., 25. maja, 1926.

........................

.........................

To bi ne bilo nikakor preved,
ako: vzamemo vpodtev, da nas
je ¢ez osem tisoé élanic, zbra-
nih_pod okriljem K. 8. K. Jed-
note.

In Se eno postojanko si bomo
morale osvojiti, drage sosestre.
In ta je, da odlo¢no zahtevamo,
da naj povsod, kjer sta modko
in Zensko drustvo v naselbini,
pristopijo Zenske, le v Zenska
drustva.. Medana drustva so

na, medtem, ko Zenske gremo,
kamor se nam zljubi, ali v mo-
8ko ali v Zensko drudtvo. Ker
pa radi govorimo o enakoprav-
nosti, bodirgo enakopravni tudi
tukaj in drzimo se svojih mej.
Vsaka Zena in dekle naj pri-
stopl in ostane v Zenskem dru-
itvu, ako ga imate v nasellini.
Ce ga pa Se nimate, si ga pa
takoj ustanovite. Saj vas je
treba samo osem za zacetek.

dujejo,- bodisi v visoki #oli, v|M ve ledi ob treh glavnih Ze- adi neradi priznamo, pa Zen-
obrtnih kolegijih in v akade- [leznifkih progah ter ima izvr-|skée so nas prekosile. Na novih
mijah. Precejinje Stevlio naiih zveze na vse kraje kandidatih smo mo#ki zaostali,”
biviih Solarjev ima %e tudi do- To je torej pribito!
bre sluibe v raznih uradih. bi nadim milim bratom| “Ce pomistimo, da se moiki
Slovenski staridi, pridite 3te- bila dana priloZnost |bolj teiko pripravijo priznati
vilno na nado Solsko veselico|opraviti velikonoéno spoved.|da bi jih Zenske prekosile,
in odlodite se ze sedaj, da hoste|Rajnki g. ¥dpnik Kompare iz|mo tudi,
svoje zafetnike prihodnjo ‘je-|St. Louis, Mo., je bil dolgoletni|manj
sen poslali v nado slovensko 8o- |spovednik teh dobrih ljudi ob|bolj
lo in ne v druge. " |velikonoénem fasu. Visoko so|dar
Na Spominski dan je bilajga spodtovali ter se n jega | pravile,”
kakor vsa druga leta, tudi to|prihoda od leta do leta ili. {sobrat
leto lepa parada. Ceravno je| Ne morem si kaj, da ne bisal velike vrednosti za Zenske
ob formaciji parade nekoliko|svoje radosti javmo izrazil nad|sploh Ker je on pridel na ¢
dezevalo, se je  veliko |lepim vedenjem in globoko vero|s tako pohvalo o Zenskih
natov. Kako lepo 8o se ti dobri|smo morale biti
ljudje pripravijali na sveto spo- pa je vsako delo
"vd,‘ilubhnnlom Hla,
ovedi! Pogno v moé so ¥e|brez

- =
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M. VALA IN. PRIPOROCILO

Spodaj podpisana se iskreno

- —-

sko “'mesto: New ' Yark;, - komsj |
end Zensko druitvo imamo tam.
Kaj res ni prostora za dva?
Da , ne , pozabimo ‘“Besutiful
1Dhio.” | Tu se vedno kaj pa no-
vo giblje. Dajte, postavite se
e 2z enim Zenskim drustvom!
[Kaj pa Colorado? Tudi tam
imajo samo dva #enska dru-
Atva, In vendar je bila vria
Coloradéanks, Mrs. Meglen, ki
je odnesla tretjo nagrado za
sktivnost v kampanji za katoli-
Aki tisk. Ali ne bi mogli kaj
takega vprizoriti tudi, kadar bi
8lo za katolisko organizacijo?
Poskusite!

In fe vel je takih krajev,
kjer kraljuje vsaj po osem Zen
ali deklet, ki je zadostno &tevi-
lo za novo drustve. Le s ko-
rajio na dan! Sedaj, ko nam
Ze moski dajejo priznanje, se je
treba driati, da jim ne bo iZal
pohvale, katero so nam dali,
Ce bi jaz mogla biti v drudtve
nih zadevah kakini ¢lanici na
uslugo, naj mi kar pise, jaz
bom vedno pomagala, kolikor
pa¢ morem po svojih skromnih
modeh,

S sestrskim pozdravmo,

Marie Prisland,
¢lanica glavnega odbora,

Centralizacija pri KSKJ.
Glede centralizacije je pri na-
8i K. S. K. Jednoti vedno deba-
tiranje Ze zadnjih 12 let pred
veako konvencijo. Mnogo se je
Ze pisalo za in proti. Mnogo
se je e dokazovalo, da je cen-
tralizacija edino upanje, edino
sredstvo, s katerim je mogofe
raziiriti okrilje nafe K. S. K.
Jednote v vse slovenske nasel-
bine v Ameriki. Pa zdi se, da
vse dokazovanje ne pomaga nié.
Tisti, ki so proti centralizaciji,
nimajo v tem oziru zaupanja
ne ljubezni do malih naselbin,
to je z ozirom na centraliza-
cijo. Ako bi temu ne bilo ta-
ko, potem ne vidim, zakaj bi se
protivili skupni centralizaciji.
V velikih naselbinah trdijo,
da je njih ¢lanstvo na dobitku,
ako ostaneé glede bolniike pod-
pore tako kot je sedaj. To je,
katero drustvo hofe naj bo v
centralizaciji, katero pa ne, pa
ne. Je e lepo to in res demeo-
krati¢no. Ampak skupno pa le
ni; kot bratje in sestre smo po
Jednoti, pa smo razdeljeni po
raznih oddelkih. Tudi za &an-
stvo samo ni praktiéno to pri
nadi Jednoti, Vzemite &lans, ki
spada k drudtvu, ki ni pH cen-
tralizaciji, pa se preseli v nasel-
bino in prestopi k drustvu, ki
je pri centralizaciji. Kaj se
zahteva od njega? Mora iti k
zdravniku, plaéati mora pri-
stopnino v centralizacijo, kar
mu vse skupaj povzrodi precej-
Enje strofke, ki bi jih ne imel,
ako bi bila vsa drusdtva pri cen-
tralizaciji. Pri drugih Jedno-
tah, kjer je centralizacija skup-
na, tega ni, in takej se dobe
ljudje, ki ga zaéno ogovarjati:

“Glej, pri nas pa tega ni, mi
smo vsi enakopravni, lahko si
transferiran od enega druitva
v drugega, pa nimad3 mobenih
strodkov, ker so nadi oddelki
centralizirani.”

In verjemite mi, da to prav
ni¢ dobro ne vpliva na take &la-
ne nade Jednote, ki imajo ob
takih prilikah take sitnosti. Le
naj vsak pomisli, kako bi se
sam éutil v takem polofaju, Se
le v takih sludajih se zafuti, da
nada bratska vez ni tako popol-
na, kot bi morala biti v vseh
sluéajih. Naj kdo oporeka te-
mu kolikor hofe, na stvari se
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Imena umrlih &anov in é&anic.
Zaporedna 5t. 58,
1373 IGNAC PERKO — Star 59-let, élan drustva sv. Vida,
#t. 25, Cleveland, O., umr] 8. aprila, 1926, Vzrok smrti: necro-

sis cervical vertebra. Zavarovan za $1,000. Pristopil k Jedno-
ti 2. maja, 1897, R. 42.

”

59. ;

4711 KATARINA GOJAK — Stara 43 let, &lanica druitva
sv. Roka, &t. 15, Pittsburgh, Pa., umrla 30. marca, 1926. Vzrok
smrti: sréna bolezen. Zavarovana za $500. Pristopila k Jed-
noti 16. oktobra, 1910, R. 33.

60.

26233 ANTON POTISEK — Star 37 let, ¢lan drustva sv.
Antona Padovanskega, it. 185, Burgettstown, Pa., umrl 5. apri-
la, 1926. Vzrok smrti: pljuénica. Zavarovan za $1,000. Pri-
stopil k Jednoti 1, marca, 1925, R. 36.

. 61.

26273 LOUIS MIKLIC — Star 31 let, &lan drustva sv. Jo-
Jefa, it, 169, Clevieand, 0., umrl 16. aprila, 1926. Vzrok smrti:
obistna bolezen. Zavarovan za $1:000, Pristopil k Jednoti 22.
marca, 1925, R. 30.

-

62.

18720 ANTON VIDMAR — Star 42 let, ¢lan drustva sv.
Jogefa, &t. 2. Joliet, Ill., umyl 7. maja, 1926. Vzrok smrti: umo-
bolnost. Zavarovan za $1,000. Pristopil k Jednoti 1. decembra,
1912, R. 31 :

63. -

2034 MARY HODNIK — Stara 49 let, ¢lanica druitva sv.
Roka, at. 15, Pittsburgh, Pa., umrla 23. aprila, 1926. Vzrok
smrti; sréna napaka. Zavarovana za $500. Pristopila k Jed-
noti 17, oktobra, 1803, R. 38. .

6.
6633 JOSEPH GOLAR — Star 65 let, Tlan druitya Marije
Pomoénice, #. 17, Jenny Lind, Ark., umrl 19. aprila, 1
Vzrok smrti: onemoglo¥t:" Zavarovan za $1,000. Pristopil k
Jednoti 2. aprila, 1904, R. 54. .
: 65

1364 NICK NOVAK — Star 68 let, ¢élan drustva sv. Vida,
$t. 25, Cleveland, O., umrl 25. aprila, 1926. Vzrok smrti: ubit
od avtomobila. Zavarovan za $1,000. Pristopil k Jednoti 6.
maja, 1895, R. 50.

“ .

4835 MARIJA ZUGEL — Stara 58 let, ¢lanica drudtva sv.
Jodefa, 8t. 43, Ansconda, Mont., umria 8. aprila, 1926. Vzrok
smrti: diabetes. Zavarovana za $1,000. Pristopila k Jednoti
7. februarja, 1911, R. 47.

67.

4049 JOSEPH GORENC — Star 53 let, &lan druitva sv.
Cirila in Metoda, &t. 4, Tower, Minn., umrl 23. aprila, 1926.
Varok smrti. pomotoma zaviil strup. Zavarovan za §1,000.
Pristopil k Jednoti 28. maja, 1902, R. 41.

“. "
11614 MARIJA PETROVIC — Stara 50 let, ¢lanica drustva
sv. Mihaela, . 163, Pittsburgh, Pa., umrla 28. aprila, 1926.
Vzrok smrti: lzkrvavijenje moigan. Zavarovana za  §500.
Pristopila k Jednoti 23. avgusta, 1924, R. 48.
69

1964 MARTIN KOCEVAR — Star 66 let, élan drustva sv.
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26068 LOUIS FERFOLIJA — Clan druitva sv.
it 63, Cleveland, O., operiran 24. aprila, 1

podpore $100.
A 99

21707 JOHN- KOZEK — Clan druitva sv. Janeza
lista, §t. 65, Milwaukee, Wis., operiran 20, marca, 1926.
viéen do podpore $100.

100.

1326 FRANCES HENIGMAN — Clanica druitva sv. Bar-
bare, 8t. 74, Springfield, Ill., operirana 25. marca, 1926. Opra-
viéena do podpore $100.

£
i

101.

29324 LOUIS VIRANT — Clan drudtva sv. Cirila in Me-
toda, #t. 101, Lorain, O., operiran 28. februarja, 1926. Opravi-
éen do podpore $100.

102.

21721 JOHN TKALCICH — Clan drustva sv. Jodefa, &t.
112, Ely, Minn., operiran 17. marca, 1926. Opraviéen do pod-
pore $100.

103.

3179 LOUISE POZEK — Clanica drustva sv. Veronike, &t
115, Kansas City, Kans., operirana 20. aprila, 1926. Opravi¢ena
do podpore $100.

104.

23667 JOSEPH BOGATAJ — Clan drultva sv. JoZefa, &t.
122, Rock Springs, Wyo., operiran 13. aprila, 1926. Opraviéen
do podpore $100.

105

6651 PLJUS PRIJATELJ — Clan drustva sv. Cirila in Me-
toda, &t. 185, Gilbert, Minn., operiran 31. marca, 1926. Opravi-
¢en do podpore $100.

106

22571 JOHN TRZINSKY — .Cl-n drustva sv. Cirila in Me-
toda, 5t. 144, Sheboygan, Wis., operiran 15. februarja, 1926.
Opraviéen do podpore $100.

107

11754 FRANCES SKOK — Clanica dustva Marije Mag-
dalene, it. 162, Cleveland, O., operirana 4. aprila, 1926. Opra-
vidéena do podpore $100.

108,

9195 ANNA LUKASKO — Clanica drustva Marije Mag-
dalene, &t. 162, Cleveland, O., operirana 20. aprila, 1926. Opra-
vitena do podpore $100. 4 :

; 109.

11251 SOFIA DUKOVIC — Clanica drustva sv. Mihaela,
#t. 168, Pittsbargh, Pa., operirana 7. aprila, 1926. Opravidena
do podpore $100.

110.

22710' ANDREW GRAHOVAC — Clan drustva Presvetega
Srca Jezusovega, 8t. 166, South Chieago, Ill., operiran 16. aprila,

1926, Opraviéen do podpore $100.
111

95713 JOSEPH KRAL — Clan drustva sv. Joiefa, it. 169,
Cleveland, O., operiran 10. aprila, 1926. Opraviéen do podpore
£100.

12,

12885 ANNA HUDOKLIN — Clanica drustva sv. Ane, §t.
173, Milwaukee, Wis., operirana 12. aprila, 1926. Opraviéena do
podpore $100. ’

; Zaporedna it. 225,
6183 JOHN REPP — Star 7 let 2 meseca in

drustva Marije Pomagaj, it. 79, Waukegan, I,

]

Predragi bratje in sestre! |
Mesec maj je za nami, napodil je pa prekrasni mesec junij.
mnwmmmn@.mk
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nazadnjastvo

zakaj tako moléite v takih sluéajih? = Kako, da

in nazivanji v takih grenkih

RAZMOTREVANIJE

(Nadaljevanje iz 3. strani)

tov na mesec. To je sicer njih
zadeva, Ampak pri centraliza-
ciji plaéujejo $7 belniske pod-
pore na teden za 75 centov. Je-

drustvu ni¢ drugega skozi leto,
kot samo tistih 50 centov na
mesec? Prav malo kje bo ta-
ko. Navadno taka druitva pri-
rede v letu po veé prireditev
veselic, drugih za
kar
5 tem ;
Ampak na kar,
da vidimo, kje
prispeva in veé irtvuje za
pisko podporo: pri druStvu ali
centralizaciji? Kadar gremo
na veselico, posebno y
njih éasih, ko je vse drago, ali
ne potrodimo samo na eni vese-
lici mnogokrat veé, kot so ti-
sti trije dolaréki, ki bi jih pla-

b

in
jim sicer

253
i

i
ETE

je 8lo vse v nas-

katoli¢ani in so si
malih naselbinah:
tej ali oni

a grem pa tja zato,

i
1
- |
:

pa je seveda potem

Nasprotniki so
8 svojim vbrizga-
strup polago-
kapljico, toliko
ih zastrupili. Ti
dobri, danes sa-
vedo kdaj so se nalezli
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: | grame zboljiavati in spreminja-

ti. Mi imamo en temeljni prin-
cip, s katerega ne smemo nik-
dar kreniti, to je katolilki prin-

?icip nafe K. S. K. Jednote. A

pri poslovanju ps moramo gle-

;| dati, da se nad program zbolj-

Suje, da je konkurenfen proti
drugim, potem bo v njem <ista
priviaéna sila, ki bo viekla ljudi

v Jednoto. :

Od nas, bratje in sestre, je
odvisne, ali bo nasa Jednota e
bolj hitro napredovala, ali pa
bo omejena samo v tem teri-
toriju po velikih ‘na.selbinah.
Premislimo vsi nekoliko to; ne
bodimo ozkosréni in imejmo
za malke naselbine,
kajti velike naselbine so dJdoline,
storiti nekaj tudi za male.

Na prihodnjih par sejah bo-
ste gotovo pri veeh drustvih
razmotrivali, kdko naj se zbolj--
$a ta ali ona stvar pri nasi Jed-
Vzemite v pretres tudi
centralizacijo! Vzemite jo kot
bratje in sestre in ne samo kot
ljudje. Mislite na bodoénost,
mislite na tiso¢e in tisode slo-
venskih rojakov po nasih ma-
lih naselbinah, ki bi radi prisli
pod okrilje K. S. K. Jednote, pa
imajo morda pomisleke ravno

i|radi bolniske podpore. Velika
, jdrusdtva,

bodite velika v tem
oziru tudi po svojem bratskem
srcu; kajti le na ta nadin se bo
nasa mogoéna K. S. K. Jednota
S¢ bolj razrastla s svojimi ve-
jami in bo iste, kot dobra mati
pokroviteljsko raztegmila nad
sicherno slovensko naselbino v
Ameriki, bodisi mala ali velika. -
Dal Bog, da bi do tega pri-
&lo!
Jehn Jerich, nadzornik KSKJ.
Drudtve sv. Joiefa, &i. 21,
' Prestec, Pa.
Nase drustvo je na izvanred-
ni seji dne 23. maja, 1926 raz-
motrivalo o razliénih toékah v

i v|prilog prihodnje konvencije, ka-

tera se bo vriila meseca avgu-
sta, in sicer:

1. Ime Jednote nsj se spre-
meni tako, da se bo glasilo
“Amerigka Slovenska Katoligka
Jednota,” ker to ime je bolj
pravilno, kot dosedanje. Za
spremembo imena so glasovali
vsi navzodi ¢lani na seji. V
sluéaju, da ta konvencija ne
odobri tega imena, se bo pa
ime spremenilo kasneje, ker
nada mladina bo to enostavno
zahtevala.

2. Pri Jednoti naj se vpelje
splodna  centralizacija, ker se
le potem, kadar bo wvpeljana
splodna centralizacija, se bo
mogla Jednota imenovati prava
bratska organizacija.

3. Konvencija naj se vral
vsake Stiri leta in glavni odbor
naj bo izvoljen za dobo §tirih
let; s tem bi se v 12 letih pri-
hranilo precej tisolakov v Jed-
notini blagajni. '

. Novo izveljen glavni od-
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Naslor sredaitiva “Angelhia”" Hev. 3, 3. Dossn, 4647 B 808 5. Clevsand, Oble 1. Oman, 3347 B. 0th 5t Cleveland, Oble.
PRISTOPILI vich, 16088 Violgt Derikrava, [it. 174, Willard, Wis, 16084/ Vendar tega ne bo# uganil, [stave, toda leta.in skrbi so v|B. Gorenko: BELA KRIZANTEMA
meseca maja, 1926, 16039 Steffen Derikrava, 16040 |Pauline Trost, 16081 Cutherine|zato hofem sam povedati: naj- [teku &asa tudi zahtevale svoje.| PRED TOLAZNICO '

K druiva sv. Stefans, &t. 1 Michael Derikrava, 16041 John|Jeras, 16082 Mary Jeras, 16083 |raji sem legel v travo na hrbet, |Obilica let — uéakala jib je 82 ZALOSTNIH Ivan Cankar
Chicago, I, 1'”“ Mary Kn: Derikrava, 16042 Robert Deri-|Jennie Trost, 16085 Mary Kol-|sklenil roke pod glavo, zrl ne-|— je uklonila yitko rast, vsak- Bodimtsion. v drobui koki | Na Dunsju je Zivel Eovek,
mariié, 16017 Olga Kramariic, :r“:va, 16034 Stephanie Mar- jcan, 16086 Helen Kolcan, 16087 Mw‘;o t:k::octl:n;;’bz ;x; :e m::‘l)::: muc‘lkfbii:-as?op; vsak veder se gvje vaditi — | Ki je bil razsipnik izmed vseh

K drudtvu® Vitezi sv. Jurija,
#t. 3, Joliet, Ill, 16131 Mary
Metez,

K druitvu sv. Jogzefa, it. 7,
Pueblo, Colo., 16190 Joseph Pa-
pesh, 16191 Stanley Shray,
16192 Leopold Shraj, 16193
Louise Shraj, 16194 Frank
Shraj.

K drudtvu sv. Jogefa, it. 12,
Forest City, Pa., 16096 Agnes
Verhoviek,

K drultva sv. Jodefa, it. 21,
Presto, Pa., 16021 Mildred Haf-|
nar.
K drudtvu sv. Franéiska Sa-
ledkega, &t. 29, Joliet, 111, 16064
Lillian Tanko, 16132 John L.
Jakich.

K druitvu sv. Petra, &t, 30,
Calumet, Mich.,, 16022 Clarice
A. Lamuth.

K druidtvu sv. Jogefa, 5t. 43,
Anaconda, Mont., 16218 Victo-
ria Krian, 16219 Nicholas Kri-
$an.

K druitvu Vitezi sv. Florija-
na, &t. 44, South Chicago, I,
16023 Anna Evanich, 16024
John Evanich, 16025 Mary Eva-
nich. ' L .

K drustvu Marije Sedem Za-
losti, &t. 50, Pittsburgh, .Pa,,
16195 Anna Krusich, 16196/

Anton Mausar, Mary
Rajar, 16102 William Bait,
16103 Saper, 16104
Frank Stergar, 16105 Jacob|
Lekse, 16106 Louis Lekse,
16107 Rose Lekse, 16108 Kari
Brodnik, 16109 Louis Brodnik,
16110 Henry Urbanecic, 16111
Bertha Urbancic, 16112 Anton
Grabnar, 16113 Mabel Grabnar,
16114 Everett Grabnar, 16115
Louise Faletich, 16116 Angela

16044 Joseph Markin,
16047 Josephine Pucelj.

K druitvu Friderik Baraga,
&t. ‘93, Chisholm, Minn., 16198
Joseph Bradach Jr., 16199 He-
len M. Setina,

K drustvu
Bolnikov, &t. 94, Sublet, Wyo,
16068 Karl Krisek.

K druitvu sv. Treh Kraljev,
3t. 98, Rockdale, IIl, 16127
Frank Kerzich.

K drudtva sv. Genovefe, &t
108, Joliet, Ill., 16069 Catherine
Klenovich.

K drustvu sv. Srca Marije,
§t. 111, Barberton, O., 16051

Marije Zdravje |

Frances Kolcan, 16088 Mary
Snedic, 16089 Josephine Snedic,
16090 Mary Kokolj, 16091 Sil-
via Kokolj, 16092 Anna Kos-
éak, 16093 Maime Pekolj, 16004
Anna Bukovee, 160956 Anna
Govek. )

K drudtvu Vnebovzetje Ma-
rije, t. 181, Steeiton,
16217 Katherine Kovadevié.

K drustvu sv. Cirila in Me-
toda, st. 191, Cleveland, O,
16150 Joseph Semich, 16151
Albert Semich, 16152 Rose Se-
mich, 16158 Anna Semich,
161564 Peter Semich.

K druStvu sv. Stefana, &t

Angela Zupec.

ria Krasovic,
Krasovich, 16138 Marion Pe-
terlin, 16189 Anna Peterlin.

K drustva sv. Ane, st. 123,
Bridgeport, 0., 16128 John|
Kocjancich. §

K drustvu sv. Roka, at. 132, |
Frontenac, Kans., 16046 John
Zore, 16200 Anton Orazen.

Perenich.

K drustvu sv. Druiine, it.‘
136, Willard, Wis., 16071 John
Bukovee, 16072 Martin Kokolj, |
16073 Frank Perme, 16074 Fe-|
lix Kotcen, 16075 Albert Buko-|
vee, 16076 Paul Snedec, 16077
John Snedec. . - -

K drustvu sv. Janeza Krstni-|

'ka, it. 143, Joliet, I, 16078}

John Papesh. |
K drudtvu sv. Jodefa, 5t. 146, |

Jy | Cleveland, 0., 16129 Anna Pes-|

kar, 16130 Josephine Gustin-|
cich, 16201 Angela Peskar.

K druitvu Marije Pomagaj,
§t. 147, Rankin, Pa., 16079 Bar-
bara Kelihar.

K drustva sv. Jeronima, &t
158, Canonsburg, Pa., 16046 Je-
lisavka Pugar, 16080 Joseph
Kirn.

K drudtva sv. Ane, ét. 156,
Chisholm, Minn., 16202 Angel-
ine Bradach, 16203 Frances
Bradach, 16204 Margaret Bra-
dach, 162056 Rose Bradach,

16206 Joan Bradach, 16207
Pauline Bradach. .
K drustvu Marije Cistega

Spodetja, &t. 160, Kansas City,
Kans., 16140 Mary Zakrajiek,
i6141 Emmual  Zakrajdek,
16142 Christina  Zakrajdek,
16143 Olga Zakrajiek, 16144
John Zakrajiek

K drustve sv. Alojzija, st.
161, Gilbert, Minn, 16145
Frances Sternida, 16146 Julia

197, Rice, Minn., 161566 Jacob

K drustvu sv. Ane, it. 120, L. Tarman, 16156 Mary H. Tar-
Forest City, Pa., 16136 Victo- |
16137 Rachel |

man, 161567 Florence - L. Tar-
man,- 16159 Cecilia Robich,
16159 Mary A. Robich, 16160
Rose M. Bernik, 16161 Johan-
na Bernik, 16162 Emil C. Ber-
nik, 16163 Antoinette Bernik,
16164 Joseph A, Rupar, 16165
Emily M. Rupar, 16166 Rose

M. Ferche, 16167 Frances Fer-|

|v travi in buli v nebo. Kaj ne-
K drudtvu sv. Ane, #t. 134, |Oliva Kozel, 16170 Benedict 8. ki bo iz tega sanjaéa? Kaj pa-

Indianapolis, Ind., 16070 Mary Kozel, | 16171 Thomas Kozel, metnega najlri ne!”

116172  Juliana Zupan,

che, 16168 Emily Kozelj, 16169

16173
Hildegarde Zupan, 16174 Car-

lina Justin, ‘16175 Silvester M.,

Justin, * 16176 - Johanna Justin,
16177 Josephine Justin, 16178
Eugene Justin, 16179 Dorothy
A, Justin, 16180 Genevieve G.
Justin, -1618) :fons. M. 'Justin,
16182 August P. Justin, 16188
Martha M. Justin, 16184 Helen
Trobec, 16185 Johanna Trobec,
16186 James Trobec. '

K drustvu Marije Vnebovze-
te, t. 205, Ely, Minn., 16211
Angela Marinch, .

K drustvu sv. Nede, st. 206,
South ° Chicago, I, 16187
Frances Franko, 16188 Virginia

| Franko, 16189 Marie Franko.

Jeseph Zalar, glavai tajnik.

—

B. Gorenjko:

POMLADNA
Moj ofe je ket
in ima njivo
in konje s kodrasto grivo
m zelen plug,

In kadar orje,

grem s konji jaz,

in ofe drzi za drevo
in moli potihem tako:

"uﬁbll‘d, g“‘vjo

obvaruj nam plod,

daj leto po svoji_ nam volji,

da stradala ne’bo

druzinica,

da zdrava bo

Zivinica._

Gospod !

1Z OTROSKIH LET
Mihatov.

Pa., |

‘ Ali si tudi ti kdaj tako sa-

njal.
vselej polaééala nekam ¢&udna
¢éuvstva, najvetkrat nekak bila-
gilen trepet pred Neskonénim.
Menil sem, da sem zamak-
njen in prestavljen v drugi
svet, dale¢ proé od ljudi. Moji
prijatelji in soigralci so bili ob-
laki; toda tem se je véasih ta-
|ko mudilo, da so kar hipoma iz-
|ginili iz mojega vidika, Cemu
{bi se pa tudi pri meni mudili,
|saj so bili kakor poslanci, ki se
|morajo poguriti, da pripovedu-
|jejo wvesoljstvu o neskonénem
| Stvarniku. Hej, kako so se po-
dili, drug drugega izpodrivali in
v ngjrazliénejiih oblikah drug
dez drugega skakali! In ko se
je nebo obleklo v prelestno vis-
njevo ozralje, se mi je zdelo,
da plavam v morju neskonéno-
sti. Cele ure sem tako polegal,
nikdar mi ni bilo dolgéas. Se
dobro se spominjam, kako je
nckoé na moje uvho udaril oée-
[tovy glas: )
“Ti lenoba, ti, Ze zopet ledi

njal? Ali se je tudi tebi kdaj
lako godilo, da te je mati ali
oée ali kdo drugi sredi najlep-
gih - obfutkov vzdramil in te
povrhu Se nahrulil: “Po koncu,
lenoba!” Kaj si tedaj obéutil,
ko se je ves é&ar. ganj razblinil
in je stopila pred » te mrzla
vsakdanjost? Najbri kaj po-
dobnega kot jaz, ¢ée so me
vzdramili iz sanj o Neskoné-
mem: Dvignil sem Se enkrat
hrepenedi pogled proti svojim
prijateljem, plavajoéim obla-

imela nagubanéeno, kakor z
brazdami razorano, kajti zob
¢éasa ne prizanada nobeni stva-
ri, tudi rdefim licam in mla-
dostno sveii koZi ne.

Narave je bila bolj resne;
smejala se ni rada. Zdi pa se
mi danes, ko premisljam njeno
nrav, da je véasih pritajevala
smeh zato, ker je imela v ustih
odkar sem jo poznal, samo en
zob.

Bila je poboina, a ta njena
poboZnost ni imela prav nié pri-

ko me je uéila moliti, Ljubi
Boga, spostuj svojega bliZnjega
in moli za pravo pamet, to je
bilo njeno Zivljensko geslo in to
mi je neStetokrat zabidevala.
V izpolnjevanju verskih dolZno-
sti je bila nad vse veéstna in na
to vestnost véasih naravnost
ponosna. Nekak blaZilen od-
svit notranjega zadovoljstva je
§inil preko njenega razoranega
obraza vselej, kadar je pripo-
vedovala, da ni v vseh 82 letih
niti eno nedeljo zamudila sv.
made, ¢eravno smo stanovali v
vasi, ki je bila eno uro oddalje-
da od farne cerkve. Ko sem
bil 8¢ v Ludski Soli, me je sko-
ro slednjo nedeljo vzela s se-
boj, K masi grede mi je iz-
prva povedala, kako zanimivo
dogodbo izpred leta 1848, ko so
morgli nadi predniki gr om
Se tlako opravijati, nato pa je
napeljala pogover na vsakdanje
Zivljenske resnice in me prav
po Sokratovem naginu uéila,
kaxo mora élovek Ziveti, da do-
seZe ¢asno in veéno sreco. Svoj
pouk je skoro vselej zakljucila

kom, ali pa sem se &e cnkrat)
pogreznil v vifnjego ozradje ini
odsel na delo, ki so mi ga odlu-i
zali. In to sanjarjemje, ki se)
ga pa nisem mogel iznebiti, me |
je véasih celo nekoliko potrio,
in tako sem tudi sam menil, da
menda res nc bo iz mene ni¢
pametnega.

Pa ¢as vrti se neprestano:
oéi, ki sem jih tako rad dvigal
proti nebu, so se kmalu ukopa-
le v latind¢ino in druge uéene
stvari, ki se uce na gimnaziji
in v semeniséu. In ko sem pri-
$el domov, da bi obhajal nove
mado, me je mati, polna vese-

z rekom:

“Kdor hoée podteno Ziveti in
sreco imeti, naj moli in dela naj
vmes."”

Na potu od mase sem moral
pa jaz zvefine govoriti in ji
pripovedovati pridigo. Zatrje-
vala mi je, da na stara leta e
bolj slabo slidi, toda veékrat
sem se uveril, da je marsikdaj
ona vel slifala kot jaz v svoji
mladostni raztresenosti.

V Solo ni nikdar hodila, ker
na kmetih takrat f¢ niso imeli
%ol, a njena ukaZeljnost ji ni
dala miru tako dolgo, dokler se
ni sama nauéila brati. Umela
pa ie samo takozvani stari
“Druck” — tisk — kakorsen se
nahaja v “Dushni Pashi”. Ta
knjiga jc bila njen najljubsi
molitvenik in dubovni svetova-

siljenega na sebi, tudi tedaj ne, |

stara majka moli
k Tolainici zalostnih.

Kaj ko toguje majka,
kaj, da njen je dom ves tih,
cesa tako prosi starka
Tolainico zalostnih ?

Sin ji njen Zivi v tujig
sredi zlobnega sveta

in morda zc njenih naukov,
ah Ze ni€ Yved ne pozna!

In morda s¢ ved¢ ne sponmi
na dobrotljivo Gospo,

ki kot dete jo casul je

v drobni koéi pod goro.

Zanj zaupno mati moli,

ko vefer ze dremljc tih,

s stene milostno jo gleda
Tolaznica Zzalostnih.

KRESNICA

Gori v temaénem slemen-
skem tramovju kode, v kateri
je leial Jezuséek v jaslicah, je
sedela majékena kresnica in ku-
kala s svojima olescema vsa
zaéudena na to, kar se je godilo
v hleveu. Mimogrede pogleda
z enim ofesom tudi skozi luk-
njo v strehi in vidi veliko zve-
zdo, ki je visela na nebu. 2
drugim’ ofesom pa je merila
skozi razpoko v steni venkaj v
noéno. pokrajino in je videla,
kako je oznanjal angelj pastir-
cem na polju neko nadvse vese-
lo novico. Tedaj sklene tudi
nas hroSéek, da bo posnemal
angela in Sel porodat tudi Ziva-
lim v goadu, kar se je zgodilo
na zemlji vainega in cudovite-
ga,

Zato sfréi venkaj na polje,
da poidde bledfetega angelja in
izve od njega prav natanko,
kakiéne novice da naj ponese v

pomagadka niti opazil — bilo
je pa& ponoé&i — samo to je ¢ul,
kako je brenéal svojo proénjo
pred njim. Rad je predital

oznanila” (po griko: evangeli-
ja), ko je pa hotel maléek ur-
no proé, seie angelj v svoje
zlate kodre, ki so blesteli Zarne
svetlobe, vzame tam iskrico in
jo pripne kresnici med krilca,

L

, | lje, ustavila se ni.

gozd. Angelj sprva ni malega

je zagarela tudiomkotnjo

razsipnikov. Kiggor si je la-
hkotno pridobil denar, tako ga
je lahkotno razdal. Nihée ni
vedel, odkod da grabi in kam
da meée. Njegova dian je bila
kakor kamen na dnu potoka —
voda je pritekla in je tekla da-
Ali je kvar-
tal, ali je stavil ali jé kradel,
i‘ali je morda cel6 delal — zlata
voda je tekla c¢ez dlan. Nekoé
je kolovratil po cesti ves bogat
in preseren, pa je stopil v pro-
dajalno, da bi si kupil evetice.
1zmed vsega disecega blagoslo-
va je mnjegove odi najlepSe po-
zdravila kodata bela krizante-

‘Ima. Neutegoma si jo je viak-

nil v gumbnico. Nato pa je po-
lofil na mizo kup zelenih ban-
kovcev ter je rekel prodajalcu:

“Dokler bom #iv, pridem sle-
herni dan po belo krizantemo.”
| Kupéija-je bila dogovorjena
in potrjena — vsak dan je pri-
§el razsipnik po svojo belo kri-
zantemo.

Al sreéa je kakor solnce: ka-
dar je najlepde, zatone. Komaj
je bil razsipnik uganil tisto
preferno kupéijo, je usahnila
ziata vods na njegovi dlani. Ni
se %e¢ prav ozrl, pa je bil be-
raé in potepuh.

“Raj bi tisto!" je rekel, “e
vée mine in izgine, krizantema
le ostane.”

Hodil je po gosposkih cestah,
razcapan, bos, nepodesan in ne-
obrit — ali v gumbnici s pre-
lepo” belo krizantemo. Bogata-
8i in imetniki so se temno ozi-
rali nanj: “Tak beraé, pa ta-
ko krizantemo!" Toda razsip-
inik je nosil glavo po koncu ter
se je smehljal po kraljevsko:

“Kaj beraé, kaj potepuh, kaj

laéen, kaj Zejen — da imam le
krizantemo, kakor ji na svetu
ni enake!”
l Zivel je dolgo in predolgo, do-
{kler ni zmrznil pred cerkvenimi
|vrati. Ko so ga pobrali, je bil
v cunje zavit, bos in gologlav;
ali na njenibh prsih je bila kri-
zantema, belejda in svetlejia od
snega. In ustna so se mu smeh
ljala:

“Ni¢ sofutja, ljudje bodji,
kdo izmed vas ima tako kri-
zantemo 7"

Lepa zgodba je, ali kaj bi z
b d

Sam je rekel: “Zlahtna cve-
tica v neilahtni gumbnici!”

Krizantema je najlepéa cve-
tica ma svetu, ampak ¢e si jo
vitakne v gumbnico beraé, osta-
ne bera¢ na vse zadnje vendar-
le beraé.

noéno |bezni in veselja, ko izgovori be-
lampijon- |sedo: “mati, mati, mamica!"
v gozdu in|V materinem narofju se posu-
z veseljem & vsaka solza #alosti, v njeni
o nebedkem |bli#ini se dvigne in stopnjuje
5 el b T
— tako so jo|beda voka izleéi wsako rano,
— {njena mila beseda tolazeée vpli-
pot, je|va na bolno etrokovo srce. Ma-
¢ sc za utruje- |teri je otrok v mislih nod in
% zvezdidics ta- den. Zanj dels, zanj se trudi,
h&nhrjmuﬁmu.loﬁh»
e.
tiho not. (gatejéa zakladnina vsega do-
Je “veéno lufko” decle in blagega. Otrok naj
stopilo solnce na mater ljubi in spodtuje!
de-jutranjic je nikoli me Zali niti z be-
—_ sedo niti z dejanjem!



“From La Pointe 1 went with
the zealous missionary Rev.
Van Paemel to Fond du Lac, a
mission statiod which 1 had
also visited for the first time
and founded in 1835. At my mining station Minnesota. Here
first vigit there 1 had many and in the surrounding mines
baptisms and the same in my is the largest congregation of
subsequent visits. On the lathi(‘atbolics in the whole diocese,
of August of this year I gd.‘m.ﬁh. Canadians or French
ministered . the sacrament of from Canada, and especially
Confirmation, forty of my dear many Germans. Here Rev.
Indians being confirmed. This Martin Fox. a Prussian, works

been prepared for this sacra.
ment.

“Another mission station
which gives me much consola-

was the first Confirmation and labors with untiring zeal
that ever took place in Fond and wonderful pérseverance.
du Lac. A person can imagine He is the builder of three

these simple-hearted, faithful churches, two of which are re-
Christians, at conferring holy ‘markably beautiful and spaci-
Conflrmation in a mission, in ous. They are, it is true, built
which this holy and strength- of wood, but inside they are
giving sacrament had never be- plastered in such a manner that
fore been administered. (they look as if they had been

“The, next station | visited constructed of solid masonry
was Portage Lake, a mining and ceiled. And the architec-
station, the inhabitants comsist- | tural style of these churches is
ing of Irish, Canadians and a pleasure to look at them. The
many Germans. Rev. Father persevering zeal with which
Jacker, of L'Anse, usually at-/Rev. Father Fox labors, not
tends this mission. After Ilonly in building churches, but
had preached in English, Ger- also in attending his various
man and French, and given | missions, deserves great praise.
confirmation on the Sunday I|Although he- is German, he
spent there, which confirma- speaks and preaches very flu-
tion was also the first in this/ently in English and French,
and he. is loved as much by the
French and Irish as he is by
the Germans. Forty-five per-
sons were confirmed here.

“l next visited another min-
ing station, where another Ger-
man priest, Rev. Louis Thiele,
rhbon with unflagging zeal, in
word and in deed. He has sev-
eral missions to attend, of
which the most important are
called Clff Mine and Eagle
Harbor. 'He always preaches
in three language, English,
French and German, because
the people of his mission’ belong

sionary there for ten years. It one at Eagle Harbor is large
i now under the spiritual care and very beautiful, and as an
of Rev. Edward Jacker, 'bo’uliitiontothe church there is
works hard in order to preserve built a large and beautiful
the Indians already converted house for the missionary. He
in & truly Christian life and to had great trouble to build such
instruct them more and more a beautiful and large church
in the Catholic religion, as also with the scanty means at his
to bring pagans over to the disposal. May God reward him
holy church of God. Father in eternity! Rev. Thiele also
Jacker deserves great credit exerts himself very much in
for what he does for the mis- converting Protestants. When
sion school, which he teaches 1 was at his place he again bap-
every day for from five to six

hours.

“Some of my most consoling

reminiscences are .

with this mission. When I en-

ter the small, unpretentious

missionary room, which the

very zealous missionary, Ed- of

remember many ' consols- really

tions and spiritual joys I en-

joyed here when I saw how a

deeply sunken band of Indians,
_entirely demoralized through

into a congregation of fervent

ful and beneficent influence of too small, he enlarged it last
the holy word of the Croes,
.wz‘c&hm;m

At

thus ridding the diocese of this

unhappy priest nis dimissorial,|however, he spoke:

“Master,” he asked, “do You

hireling. But such occurrences {not generally have some of the

deeply saddened the noble and
sensitive heart of |

E

people with You?”
“Yes,” the Master answered

Hence we find, under date of [with a winning smile, “and be-

November 1st, the following

entry:
(To be continued)

———

The boy with five loaves.

Has any one ever written

tion and spiritual joy is the (about him, that little boy, nev-

er named by the Evangelists,
or wondered how he happened
to have the loaves and fishes
for Christ to bless?

The children. had been play-
ing some time before they no-
ticed the Man at the roadside,
Philip settled his, small . sister
Esther on the doorstep, bid-
ding herself with some pretty
stones he had found. She
grumbled, protesting that she
could run races too, but as she
was only three, while Philip
and his cousin, 1saac, were nine,
they refused to consider her
as eligible. The boys raced
from Isaac's door to the big
tree down the road. They
passed the tree before they
could stop themselves, Philip
winning rather easily, He
turned triumphantly intending
to taunt his cousin, but Isasc
laid & warning finger on his
lips:

“Look,” he whispered.

Then Philip saw the Stran-
ger standing beneath the tree.
He was evidently resting, grate-
ful for . the shade. Back of

sides there are some friends
who accompany Me on My
travels and assist in My work.
Just now they have gone into
Bethsaida to obtain provisions.
I told them I would wait here
till they returned.”

They arrived at the tree and,
as the Man took the rustic seat
beneath it, Esther threw away
her pretty stones, and ran to
the Nazarene, joyously claim-
ing Him for her own. He lifted
her to the bench and, as she
stood up to be nearer, His arm
tenderly encircled the child,
lest she fall. Philip was pleas-
ed; Esther was his sister, and
the family in general were hon-
ored by the Nazarene's atten-
tion. Philip, himself was, of
course, too big for a position
such as his sister claimed, but
he drew still nearer, and ppes-
ently the Master's other hand
passed gently over Philip's
rumpled hair.

From the cottage, Isaac’s
mother, who was Philip's aunt
Esther, looked forth. Yes it
was true, as her boy had said:
Jesus of Nazarene was there
and had even stopped at her
door. She approached quietly
and invited Him to enter her
home. With grave courtesy of
manner He thanked her, but
declined. His fplk He ex-
plained, would soon return and

<
>
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l.
run very fast,” Philip concl
ed, with no false modesty as
to' his own ability.

g2
£E%

:
g

toughtfully,

" “It is a hard life, child, unless
you love Him. Sometimes we
have no roof to shelter us and
our food is scanty and our
purse light. If I speak to the
Master about you, I think I
know what He will say: that
you must wait till you are ok
der and stronger; and, in the
meantime, to keep on running
errands for your mother and
doing kind things for other
people; and then some day, per-
haps, He may send you on er-
rands for Him; maybe to carry
tidings of Him to countries far
away."”

Philip was frankly
pointed.

“If you mean that I must
wait until I grew up,” he said
disconsolately, “it will take
yvears and this King will surely
be dead by that time.”

A serious expression
into the man’'s blue eyes.

“Little friend,” he said, “I
will tell you a secret., This
King has come to reign forever,
for of His Kingdom there shall
be no end.”

The boy was startled. Did
this mean that the King would
never die? He glanced toward
the majestic figure in the dis-
tance. The Master had risen
and was bidding Esther and the
children farewell.

“I must go also,” the big man
(said “but first, tell me your
pame, little man."

When the boy told him, the

disap-

came

|
|
|
|

]
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The big man looked down|be preaching. Tears of disap-

eyes, w* he found the Mas-

ter was not of the company.
A woman laid a kindly hand

on his shoulder:

“Courage, Jag. The way is
not much further, and you are
strong and My.' g

Philip smiled at her through
his tears.  Yes, he would still
go on; for by standing on a
rock, he perceived across the
desert sands a vast gathering
of people. He shifted the has-
ket to hiswother shoulder and
proceeded, heedless of the hot,
pitiless sum,  the brambles
wounding his feet and the
sharp stonés cutting his san-
dals, He came at last to the
place near the Sea of Galilee,
where the twelve formed a
guard and kept a space clear
about the Master. Motionless,
breathless, the people were lis-
tening to His clear beautiful
voice preaching doctrines such
as never before had been heard.

A cooling breeze swept in
from the sea. The sun sank
low in the west, its rays en-
veloping with golden splendor
the figure of the Nazarene. At
last He stretched forth His
hands in benediction on these
people who, because of Him,
were forgetful of earthly de-
sires and needs.

The voice ceased, but for a
time there was no movement in
the crowd, still unwearied, and
eagerly hopeful for more of
His heavenly discourse. At last

.enodattheumuon.

Him the road stretched uphill,|Would expect to find Him on
dusty, a hot glare of sun, ' The |the roadside Esther went to
Man's gaze was far away, ap-|her house, but emerged pres-
parently on a field of ripening ently with a baby.

wheat. His face was t 1 “If You - would bold him in
wonderful. About the whole|Your arms, W." she sug-
figure was a quiet, m w hlﬁhw. “WCJ would al-
loveliness, and Philip's heart|Ways remember it gratefully.
throbbed quickly as he drew |My little’ one is sickly, and we
nearer to “the most beautiful know that Your touch will
among the sons of men.” bring health.”

“It is the Nazarene,” Isaac ‘Tenderly the Nazarene held
warned, placing a restraining the child, while He spoke grave
hand on Philip's shoulder. “You |Words. \
remember I often told you of| “My delight,” the voice
wumel“‘-mmbym.sumnaodukeaunderumu
of Galilee, when fish in great|He smiled upon the little assem-
numbers, came to the nets at bl’. “it to be with the children
His command. He is said to|of men.”
be the Messiah, and there is| Philip had been pushed
talk of making Him King." aside by the advent of these

“King? Messiah?” Philip others, while Isaac remarked
exclaimed, wonderingly, but not [to him aside:
awed. “Why not ask Him to| “It is our bench, our tree.”
go into your house that He| Soon Philip saw some men
may rest? It is so near, and |approaching near the place on
He seems tired and the sun is/the road where he had first
hot.” S seen the Nazarene. Realizing

The boy’s black eyes wid-|they were the friends for whom
he Master waited, the boy ran
“Oh.lwouldmtdlnsﬂukbhllthem where they would

giant Jooked with addded |the Master stepped down from
friendliness as he said: the eminence where He had
“Philip isimy name too. ;We|stood and began conversing in
will not forget each other.” a low tone with His Apostles.
A little ldter the boy som| Philip meantime, wedged in
rowfully saw the company.de-|between two burly men, had
part without him. Having said|caught bot even a glimpse of
goodbye to Aunt Eesther, hel|the Master's face. Cautiously,
took his sister’ hand, and the|now, he pushing and
two children trudged back to|working his way forward. At
Bethsaida, thelt home. last he reached the inner circle.
— It was to his acquaintance, the
Rachel was very busy with|big fair man, that the Master
households tasks one morning.|was speaking at the moment.
Cleaning and baking were both|The man seemed surprised; his
receiving her attention. Pres-|tone was even one of protest.
ently she came upon a package| “Two hundred pennyworth of
lying dn the doorstep. bread is not sufficient for them
“Why, Philip,” she said,|[that every one may take a lit-
your father must have lost his|tle.”
lunch.” . The boy pondered; was it
“l will take it to him,” Phil-|possible they needed food? The
ip cheerfully replied. He was|Apostle, two by two, passed
busy mending a hole in the|among the people, asking if
loose stone * wall surrounding|any had brought provisions.
the yard. Trembling, Philip stepped for-
“Yes, son; but you need mot|ward, as the Apostles Philip
go immediately. 1 have some|and Andrew neared him and,
bread baking, and your father|pulling aside the cover of his
will enjoy a fresh loaf with the basket, he held it up for the
{wo fishes I cooked for him.|Apostles’ inspection.
You may take also four loaves| “It is very little,” he fal-
to Aunt Esther. She is sick|tered, “but if the King has
and unable to do her own bak-|need, I would so love to give
e © |Him this."
Later, with a basket swung| Andrew patted the boy on
over his arm, Philip trudged|the shoulder.
sturdily along the road beyond

2

e will see

Bethsaida. He would go first {brought any food, and perhaps
to Aunt Esther’s, as his father |they will give to those in most
was working in a field, still fur-|need. Do not wander away,
ther on. It was quite a dis-|little man” he added, and
tance for a small boy to travel, |tu continue his inquiries.
but he was strong and accus- - away? Philip edged
tomed to long walks. Present-|closer to the Master. Present-
ly he noticed with surprise that{ly Andrew returned. In all
all along his way, men and|that company only one
women were leaving their|small boy had food. The child
houses ‘and work, and were|heard the Apostle inform the
hurrying in' the direction of a|Nazs :
concourse of people gathered is a boy here that
4 mll”yx - are these
“by. The latter| wonder and
: i ‘all the days
The Master's’

thanks, saw thé hands htat
blessed, and then, the lllude
The loaves and fishes were
multiplied' and fed that vast
throng. ;
Twilight had falléen when the
people began to disperse; and
the child realized that he was
far from home. How anxious
his mether must be. But just
then a man pushed through the
crowd to the boy. His own fa-
ther was beside him.

“It is time we staried for
home, my son,” he remarked.

Ag they walked toward Beth-
saida, Philip told how he hap-
pened to be present with food.
His father reassured him in
regard to his mother,  She
would hear that every one in
the fields had gone to hear the
Nazarene, and: would suppose
that: Philip’ had accompanied
hiz- father. When soon after
Rachel listened to their ac-
count of the miracle, she was
overjoyed that her loaves and
her son had been so honored.
And in her heart, she wor-
shipped that gentle, yet ommi-
potent Wonder-worker who had |
compassion on the multitude.

“Truly,” she exclaimed, “He
is the Messiah, the Son of God.”
—Rose Martin,

——

Benediction of the
Blessed Sacrament.

The Benediction of the
Blessed Sacrament is one of the
simplest rites of the Church,
The priests enter and kneel
down; one of them unlocks the
Tabernacle, takes out the
Blessed Sacrament, inserts it
upright in & Monstrance of
precious metal, and sets it in
a conspicuous place above the
altar, in the midst of lights,
for all to see. The people then
begin to sing; meanwhile the
priest twice offers incense to

the King of heaven, before
whom he is kneeling.
Then he takes the Mon-

strance in his hands, and turn-
ing to the people, blesses them
with the Most Holy, in the
form of a cross, while the bell
is sounded by the one of the at-
tendants to call attention to the
ceremony. It is our Lord's
solemn benediction of His peo-
ple, as when He lifted up His
hands over the children, or
when He blessed His chosen
ones when He ascended up
from Mount Olivet. As sons
might come before a parent be-
fore going to bed at night, so,
once or twice a week, the Cath-
olic family comes before the
Eternal Father, after the bus-
tle or toil of the day, and He
smiles upon them, and sheds
upon them the light of His
countenance,

It is a full accomplishment
of what the priest invoked
upon tbg Israelites. “The Lord
bless thee and keep thee; the
Lord show His face to the and
have mercy on. thee; the Lord
turn His countenance to thee
and give thee peace.”

Can there be ¢ more touch-
ing rite, even in the judgment
of those who do not believe in
it? How many a man, not a
Catholic, is moved, on seeing it,
to say:

“Oh, that T did but believe
it!” when he sees the
take up the Fount of X
and the people bent Jlow in
adoration! It is ome of the
most beautiful, natural, and
soothing actions of the Church.

—Cardinal Newman.
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ST. JOSEPH'S SPORTS, CLEVELAND (COLLINWOOD), 0.

Top row, from left to right:
cala, A. Rajar.

Middle row, from left to right:

M. Stermole, J. Godic, J. Sur-

Frank Oberstar, treasurer;

Anthony Nachtigal, manager; A. M. Leskovec Jr., chairman.

First row, from left to right:

Omerza, captain; J. Velkovar.

F. Zalar, E. Kastiha, J.

LORAIN, O, May 31. — A
strange baseball was played
between the - St. John's and thel.
Cyril and Methodins (K. S. K.
Jo) in class B Sunday. The latter
outfit got 15 hits and the Saints
but seven. You'd. think that the
C. and M. 'would have won the
game. ‘Well, they didh't.  They
lost, by a’7 10 6 iscore., One of
those strange pranks of baseball
that boly up every mow and then,

The game went 10 inmings, with
the Saimts rallving late in the
game to come thru ontop,

The C. and M. outfit got ‘off
(o an curly lead, and thdé Saiots
were blanked until the sixth in-
ming. They scored five runs in
the sixth and seventh, -while the
C. and M. scored four., The
Saints got anothér in the cighth,
knotting the count, and then went
out and won in the tenth inning.

While Engliski was touched for
a flock of hits, he also strck omt

_— a lot of batters, whiffing 14. He
K. s. K. J’ms TAKE Surkala.zb TL03 ¥ av) refused to allow a pass to first,
HEED Godic,rf 4§ 0 2 1 o o] Both teams played rather loose-
The cotivertion is nearing and|™CT8.ab ... 4 1 214 1 a|lv i the ficld, the Saints making
it would be well -for the voung Raver,if o4 1 2 2 1 ofsix miscges, while the C. and M.
folks 10 take mto “"""k'-ﬂlim Stermole3b .. 4 0 1 4 4 1 |made fl'\‘c‘.. A
the words of our president M, |/dacke .4 1 2 0 2 oS Joba's A.R.H.0.A.E
Avon Grdiva.  Mr. Grdina in | Relep oo 4% a1 a ofiigeckli .. 4. 7180 @
an article, written in  Slovenian, ; A TP ;_aso::,__ ks ) . -2 1 4 2
stated that be advises that- the otals ...38 5106 22 15 4 ¥enic ol L5 o o 0 0.0
S - ihranches” et s hwl® Y. C A.R. H. 0. A. E.| Tomikel.c. .2 00w 2 o0
young delegates. He gues on to Taylorci 4 1 1 2 o 1flvuffac. aaats 311 40
say that even if the young folks l':d"“"" ------ 4 O o0 00 H“!P‘J‘” ----- J v 22 2 2
had nothing to say, it would be Fulton.3b RO Y AT i:mnk.lh. 2 1o’y 10
worthwhile to send them as theelSmmonds2b. 3 1 12 '2 o !'.fl«HlMﬂ..*l: 4 004 21
would become more familiar with |Weissss ... § 1 3 2 3 ofEngliskip, § o°1 0 0 1
the problems of the orgamization St 3. 4 6 2.0 1 y|fndyrf. AT OIQ S
and therchy return with a morc | Williams,ib { o 11y o ofKroskirf. +7T 00000
comprehensive view of the prin- :."'“""'" 3,00 470 1 e "3’( : : ""—"
ciples upon which the Jelnota is|‘elersp ... J oo o 3.1 g2 IR ST T INPE A
s Y J Yile & ARHO.AE
The young folks have just be- Thak ©..32 § 82713 "l\o’("'" . gt1-2ve 9y
gun %0 take an arﬂ\c m(crul w Spuris *..000013100—5 10 Ambrosic.ei-1f. 7 4 °, ¥ " o
the ]cdnnla aft r \car-s O o [NSYUC L Z1er00000—4 ¥ 7 JoeTomsdc1h 73 r. 377,099
valled slecping, It is natural that | Two-base hits—Omerza, l'a,i:ul. Lukede b, 51 2 5 3.0
in some logilities the young folks | Velkovar.  Three-base hits—Tay- Q.\l_ahcn.zb. 2700 17370
have to cope with Barriers in or-|lor. Summcrs. Basc on balls—Iy Vidrick,ss. S r3 oy
der 10 further their plans, This is | Vellers, 3. Struck out—By Relic, Mromor3h. ..°5 9 o 23 I
th: opportune time for the voung [8: by VillersB,  Passed ball-—1a? "-.""k_”!"".-”- 31 3000
fulks to get, or at least ask for|fack. Summers, Joo.Tomsicef. 2 Q3 SO
what they wish, providing the) ~re Cemee. ..... 20 ‘f 330
send their representatives to the | K. S K. J. NINE Fomascke. ... 2 00 2 0' ¢
convention, where they can ex- DOWNS PIRATES AJakopin.p, 41 2 2 11
press their ideas pertaining o the|  BERIDGEPORT, O, May. 3. e fida :
J . - - e - 4 ot tow
youth' of the K. S. K. J. Thel_ The Wheeling Pirates wentlg | - o*.ooooi -""of_-"
scnior members will be too glad|down to defeat at ,the hands of ( & \.la 11000 -1000—475
1o hear the proposals as that is S K 1% -of Dri : Mo cssle <
» prope ks the K. 8. K. L's of Dridgeport Twobase Bite—Cerne,  Holgs

their greatest problem, nancly,
have the young folks cling 1o the
organization and at the samie time
show an active interest that will
kelp make the K. S. K. J. remain
the best Slovenian Catholic or-

ganization n existance.

Vote for the young members!

R

vesterday by the final score of 12
The game was onc-sided
fron: the start to the finsh, Gri-
chet held the Pirates to five scat-
tered bingles.. While the Bridge-
port team made but seven hits,
twoo of these were homers . with
micn on bases.  Five errors, dis-
tributed at different erucial points
in Hic game furthered the cause
of the Bridgeport mine.

o 1,

Kosten, Casco, A Jakopin, F.Jako-
pin.  Double plays—Dudrock to
}Egliuski to Holp. Struck out —
By Eglinski, 14; by A. Jakopin, 4.
Base on balls—Off Jakopin, 2.

BABBLES
Altho the boy with the spats
can’t scc those boybobs, 1 am
heartily in favor of them, some-

it, I'll do my best. By d)e
I can run a lawn mower, dm'll
belp a littke. Courage, men!
Courage, men!

Proud? Ah, yis,
Mr. Anton Leskovee Jr., Chair
man of the St. Joseph Sports be-
cause of the new addition to his
family, a dandy boy. Last time
it was the treasurer that stepped
in line for congratwlations, this
gme the chairman, who's next?
Fhanks for the cigars Mr, Lesko-
vec and rest assured that you and
Mrs, Leskovee bave our beartiest
congratulations.

WANTED — A good anchor
for my car so | can park it and
feel sure that the wind will not
blow it away. Wil trade for
spare tire or pair of blue overalls.
J. Somrak, ¢ o this ruluum

tNOdI!kmk iz 4 nnoﬂ

krat se zgodi, da dva ali trije
prediagajo ali priporoéajo rav-
no cno in isto stvar, samo da
pride njih ime v zapisnik. Za-
radi tega nade konvencije zbo-
rujejo do dva tedna, kar bi la-
hko sklenili v enem tednu.
Uvede naj sc Roberts Rules; s
tem bi si Jednota prihranila
mnogo strodkov.

6. Nase drudtvo je tudi pro-
ti, da bi se Jednotin denir po-
sojeval na privatna posestva na
vedje obresti, kakor
pred kratkim ' priporodano v
“Glasila,” ker po nasem ninenju
bi bil ta denar le bolj riskiran.

“lAko bi seJednotin denar pol&

w

jeval na
aktuaine yrednosti, nikakor ni
fo prlpomélji\q. !% anh.
kjer so. rudniki ali premogoro-
vi, dokler premogorov. obratuje
imajo, M\’l veliko ceno in
kakor hitro je pa wﬂmn
ni v blifini nobene druge indu-
strije, se me more prodati po-
ceno.
mno-

5

sestva niti za poloviéno
l- takih slnhje\

dedide in da konvencija izvoli
enega  glavnega
to mesto, da bi skrbel za mlado-
letne dediée s ‘sporazumem
predsednika ali  tajuika dru-
$tva ali pa z blignjim iupnlkm
.kojepﬂhdmd .
lut.wl-

l'mt
- ijm
(Peést) 2

Drostye sv. Abj-fu-. o,
e

Nludmmue!ulujivng‘-
lu je navzeée Elanstvo

Come out of holiday fracas (K. 5. K. J. AR . H.0.A Edmes. VYes Sor, the women will
with clean slate. Ehighab. .... 5 2 2 8 o o|mn this country before - long.
The St Joseph Sports tasted |Rasicgb ... 4 2 0 9 3 ollook what they are doing to. one
their first slice, of bacon . when Gwletzef .«... 4 2 01,0 olof our greatest political centers,
they  ariuimphed pver the New!Engiehartss. . 3 00 0 2.3 ofthe: barborhops.. Wheee is. the
York. Gentrals in a holiday. bill, |RoskovichJf. . 57 2 1.0 o ofbarbershop of - yesterday? ( No
played ar the Y. M. C. A, diamond | Covne,2b o4 2.2 4.0 1imoete good okl songs nor . straits.
in Qollinwoud, - The boys went a Demoteerf. .. 42 1 2 v alfrom the barber's mandoling har-
litthe out of their class when, they | Anskevichie «s. 4 «© © 10+ o{moniva or violia, And ralk about
booked the game with the train-|Gricherp. oo 1 1 0 0 vfthe magazines thut ave now found
men who have no little nawe for ' ['.'“.h Tyey- L l:‘:l "bub'll'r" :M'- ‘:L'.V :'mﬂl‘
M S o . team. T ce 3207 27 2{Reyiew,  Fashion a ooking
bt‘ll:’:up:::) Sports’ first game Pirates AR H O A E. Hints. 1t's mostly Cooking Hints,
this scasom and wp to the fifth|Mahlkedi. ... 4 + » 1 o b %
block it looked @s if it was going |PDavisss, ..... 4 000 50 -’I'h:-nwasau'mewhml-qouﬂ
10 be a walk-away for the rail-|Shrumpsb. .. 4 0 1 2 1 tgointo a trim shep and carry on
roaders.  The boys up{Trainorab. ... 3 © 1 1 .3 1|¥ conversation as to the price of
" and came ot of the trance in the [Honecorrf. .. 3 o 1 1 0 opfish, street car strikes, sporting
sixth to rally making it an all and|{CMackinib. 4 0 012 o 2jevents, weather, e, | hw\;'l.A
all ‘score. The Centrals threat-| Traviscf, .Jo.lslohrulh:i&epnukof&m
ened to score i the last to the ! E Maclaine. 5 0o v g o viand Mry, and
seventh, but shat ' was all.  The!Jonesp. ...... 4 o0 0 2 olgus 4o hear "Mu.
gamtwulb.luubd'bn!hc : - .:wlhs"mﬂm
Sports scored in the scventh.- Totals .. 31 1 5 a4 12 5|Mrs Bell E. Ache
is arm d fai 'l\'.S.K.,l 5030!33]‘-‘-137 3 ALY

Proud "is |\

z.'m'

svoje¢ zanikrnosti.
Josip Simonich, tajnik.

Druitve sv. Ane, &t, 156,
Chisholm, Minn. .

Na rednl seji, dne’ 2. maja,
1926 je nade drultve razmotri-
valo o nasvetu glavnega odbo-
ra glede premembe Jednotine-
gt imena. Drudtvo se je izre-
klo za premembo imena, in si-
cer da se glasi Amerifka Slo-
venska Katolidka Jednota iz
vzroka, ker je to ime bolj éasu
in razmeram primerno.

Druga to¢ka, katero priporo-
¢a nade druitvo je boluniska cen-
tralizacija, katera je zelo veli-
kega pomena za K. 8. K. Jed-
noto. ,

Splodna centralizacija boini-
ike podpore je problem vreden
premisleka; to je zelo . vaino
vprakanje, od katerega je od-
visna bodoénost Jednote.! Ako
hoéemo, da bo Jednota napre-

mora tudi dati élanstvuy,

r mu sosedne organizacije
nudijo. .Nobena'prememba ne
bo Jednoti toliko koristila v na-
Mu kakor p.oji katere bo
ponudila  novo ' pristoplemu
Slanstvu. In ‘eden ‘izmed -uj
bolj Vainifi"’ je," @ Jednota
splodno * centralizira bolnidko
podpom. da bo h‘HHo rekla:
“Glej novoprmopli &lan, - f.uhj
pri meni si zavarovan za
éaj smrti, bolezni in podkodbe.
Za teboj stoji tisofe bratov it
sester, kateri so pripravijeni ti
prisko¢iti na pomoé in tudi ke-
rist po bratsko s teboj deliti®

Dokler pa Jednota ne bo nu.
dila teh pogojev, dokler bo to-
liko sebitnosti pri Jednoti, do-
kler bo tako razkrajena kakor
je sedaj, pa ni priéakovati na-

v medsebojni vzajemnosti vsta-

na |povila takozvani centralni odde-

lek in s tem pokazala svoje na-
giranje, da lo v slogi je moé.
Mu.tudlzdovphsto!n
vprafanje trajne bolniSke

.“- R o

s ﬂouvenéija RAj
bodoéo*vul‘ Atiri le-
hvuhh glavni odbor n:,
izvoljen za dobo &tirih let.
samo eden podpred-
i popolnoma zado-

Glavnim urad-
- imajo - ie tako
primerne meseéne plade, naj se
plada samo voEne strodke, na
konvenciji ali na polletnih zbo-
rovanjih,

Sedme toéka: Jednotino po-
slovanje naj se razéiri tudi na
Kanado, zato naj glavni odbor
dela mato, dd dobi driavno do-
voljenje za poslovanje.

Na#e drustvo priporoéa bodo-
¢i delegaciji, naj dela na to, da
na$ vrhovni zdravnik bolj pogo-
sto pise kitke poduéljive zdrav-
niske &lanke, ker ravmo v teh
tlovek velikokrat najde same-
ga sebe, ako prav sc mu doloéi
kiaka nagrada za njegovo delo.

Nade drustvo sv. Ane, &t. 156
je vse totke enoglasno odobrilo.

Fannie Pluth, predsednica,

Mary Champa, tajnica,

Karolina Baraga, blagajnica

(Pecat)
Drustvo Marije Pomagaj,
&t. 78, Chicago, Il

Nasde¢ drudtvo je na svoji red-
ni seji. dne 20. maja debatiralo
o spremembi pravil na prihed-
nji komveneiji, ter smo pridle
do sledeéega sklepa:

" 'Ker nasa Jednota posluje v

smatramo za potrebno in éasu
primermo, da se ime nade Jed-
note spremeni v Ameérikansko-
Slovenska 'Katolidka ~ Jednota.
To pa s pogojenf, 'ako vsled
spremigmbe imena Jednols 2u-
fes ne bo 'imela prcwcliknh stro-|
dkov.
| Centralizheija  naj ostane,
kakor Go sedaj, to je proqlo-
vbl]ha ~ Nobeiegd “drudtva sc
naj ne aill v centralizacijo.

Konvencije se naj
vsake #tiri leta.

Stevilo delegatoy se paj do—
lodi kot priporoéd glavni odbor, |
pamret od 50 do 199 enega,
200 dva, in potem za vsakih|
290 ‘8anov ali &lanic po Pncga
ali emo.

K todki 17, 20, 24, 26, 27,

136, 39 in 40 smo za spremem-

bo kot priporoéa glavni odbor

v “Glasilu,” &t. 9.

Chicago, IiL, 1. junija, 1926
Mary Kobal, predsednica,
Julia Gottlieb, tajnica,
Marija Gregorich, blagajnica

J. KLEPEC, javni notar.

l-.s Rea! Extate, Loans,
Phonc ali pa 1991-R,
Chicage St., Joliet,

107 N, 1] 8

Ameriki, ne pa na Kranjskem, |

4

|

m"r‘“ l‘uvdl

thndnnkoho-
éth-ideur mhk
» na

ld.!i-

ter \m‘.'" = nno.
Ako pridete, jex Vas ’va-
h h lo

fo waia
prosia \oljl Jaz vam dam ysa pofas-
llh brezplaéno kaho rawmoreie lm i
Vai denar varve nalofen 2 velikim do
bidlom.
Yai denar Yam bo prinese! namesto
3 do 6 odstotkoy v zele kratkem ¢asu
od 100 do 200 edstotkov, kalti te loie
s0 v bli¥ini Chicago Zoolegical Purka
ter jo demes Vas denar zelo ehiesiono
sten In waihol) varno nalodeni catora)
ne odlaiajre. ker dalj caxa bode éakali,
ved boste pladaii. Imejie zaapanje,
42 % dodro naledcen denar, ker sem
tudl faz mei denar investiral v te Ko-
marek Subdivisiea lele, tudi je 2o vel
Slovencey tu kupilo Jote. Nz svidenj»
Yaewite Deugias Park  eclevaled
DOKLER pelie. potem imate 2 bloka
do nase pisarne in 3 bloke do mejeza
stapovanja ped.
FRANK JURJOVE(
1941 So. Clinton Ave.
Berwyn, I,
Telephone 2283.J, Berwyn

—

DOBRODOSLI

obiskovalci

IL XXVIl. Evharistic-
nega kongresa
v Chicagu!

Tvrdka Joseph Triner Co
izdelovalci
svetovno znanega

\

Trinerjevega grenkega
vina

vas uljudno wvabi da si

naso moderno

izdelovalnico na

ogledate
urejeno

1333-45 8

Ashland Ave.

ZASTAVE, BANDERA,
Rmm)thmnm
|, o8 druitya_ter Jou: K.§ K I

izdel

EMIL BACHMAN

\r§|)o'm" & Mamlia Ave Chicage, N
»o camik!

P A28 089008000800000000

t The worlds gratest
one coat Enamel!

Zaka) plaéate od $50.00 do
$75.00 za barvati vai aviemebil,
ke to lahke storite SAMO ZA
$390 Z J. B's AUTO RUBBER
BAKED ENAMEL?

Barva je zajamécna, ¢a se ne
lupi in da se drii svetlo,

Za podrobnosti se obruite na!

JOHN SNYDER

531 W, 3rd St
DULUTH, MINN.
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Nase zveze s staro domovmo

ATIONAL BANK

v weeh denarnih zadevah so
neprekosliive. VI fivite lah-
ko kjerkoll #irom Zdrulenih
Driay in vendsr je vam
mogole poslatli deaar v sta-
vl kea) potom nade Dbanke
prav tako tolno in zanesljive
kot da bi pridll sami ocseb-
no na banko.

NASE CENE 80 PO DNEV-

URZU pedvricne

JOLIET, ILL.
Chn. G. Pearce, kasir,
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K. S. K. J. Draitvom:
Kadar nparodate zastave,

pazite ua ime
hodete natbolibe

o agicitje ceme,
- 3 -““



si bili po dolgi lofitvi in tes-|zdrynils in obledela? Kaj so se nica drudtva Srca Marijc (no-

kem priéakovanju
je ogrela tudi Rajavea in Zeno,
da sta pozabila raznih skrbi in|
mogoéih preteéih nevarnosti,

Pred odhodom je stopil Deo-
minik 8¢ v Zupnisée k stricu
Rozikinemu. Oglasil se je tudi
pri kaplanu Petru Juriju Haup-
tmanoviéu, ki je uzival pri
Ptujéanih velik ugled, ker je
bil vrlo ufen in vsestransko
omikan mof. Dominik je ved-
no z veseljem in z uditkom ob-
éeval 2 njim; duhovnikova lju-
beznivost in duhovitost ga je
pavdajala pri vsakem snidenju
nanovo s spodtovanjem do nje-
ga.

A danes ga je nalel zamislje-
nega in zelo resnega. Vendar
sta se pozdravila prav prisréno.

“Ave, domine laurcate! Al
ste se vrnili 7™

“Pred nekaj dnevi, reveren-
dissime "

“In veste, odkod jazr pravkar

prihajam?”

“V Ptuju ste bili, mi je pra-
vil gospod Zupnik.”

“A kaj sem v mestu slidal,
ne veste.”

“Ne ‘vem. Povejte, reveren-
dissime."”

17
H
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ji je hipoma zastalo srce?

Glej, ne jezdi li po cesti Se
drug jezdec, mraéen in velik.
Ah, zdaj je povsem zakril za-
rodenca ; ne vidi ga veé! O Bog,
ali se moti oko, 8 solzami za-
strto? . . . Ne, ne, istina je!
Glej, =aj nidesar ni na vsem po-
bu razen stradne prikazaoi . . .

“0 Jezus, pomagaj!”

Kakor v sladkih sanjah je
potekal ljubedima éas. le ko
Je mati Rajavéevka v pogovoru
mimogrede omenila pred Domi-
nikom naj veé in kaj natanénej-
sega pove, se je vseh polastil
nemir. Rajavéa je bilo nepri-
jetno, da je fena pred gostom
omenila prikazni. Vendar je
moral Dominiku, ki je postal
pozoren in se je za dogodek ta-

koj %ivo zanimal, fudni dokiv-!

ljaj vsaj deloma opisati.

“A kaj, stric, é¢ vas je zmo-
til mrak? Morda je bil te ob-
lak tako nenavaden in éudne ob-
like.”

Naslonila se je ob zid, da se
ni Zgrudila. ' Z rokami je za-
krila oéi in jih je 3e zapria, da
ne ‘bi niesar videla. Zaihtela
je v tesni boll in v pekodi gro-
7, ki jo je prevzela, da jé¢ dr-
getala po vsem telesu.
" “Ali ga’ izgubim?
ljeni Bog!

Ode, ki je prihitel na prestra-
#eni njen krik iz hide, jo je od-
vedel napol nezavestno v sobo.

Vso noé jo je slidala mati,
ki je ¢uvala ob njeni postelji,
govoriti o jezdecu, ki se je vri-
nil nenadoma in neusmiljeno
med njo.

“Te li res izgubim, Dominik?
Morda pa ti mene . . "

Tiho jokazjo, polno temnih
slutenj v srcu, je mati posiu-
dala héerkine zdihe.

i te paé de caka, ubogo
naslednje dni je hitela po

dirnem polju dale¢ dol v
in na drugo stran Drave
Slovenskim Gorieam go-
zni, ki jo je videl
80 se

0 usmi-

g

I

e
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tako blizu, (take prestradile devifke oéi, in Vo), in poznana v nast'b.ui kol

vzorna gospodinja in skrbnn
{mati. Nijen pogreb se¢ ' vrii v
sredo zjutraj iz hise Zalosti na
6806 Bonna Ave. Vsem priza-
detim sorodnikom nase soZalje,
|pokojnikom pa veéni mir!
| =V ¢etrtek zveder se napoti-
{jo proti New Yorku na obisk v
'staro domovino: Mrs. Franges
{Zulich, soproga nadzornika na-
i8¢ Jednote, njena teta Mrs.
Mary Kenik in Mr. Frank Ke-
inik. Mprs. Zulich bo imela po
preteku 25 let zopet sredo in
priliko videti svoje ljubljene
staride v Podgori pri Vrhniki
in tako tudi fe Ziveéo staro ma-
tet. Vsem trem zZelimo sreé-
no potovanje, mnogo ruzvedri-
la v slovenski domovini in sre-
'éen povratek.

—_
SMRTNA KOSA.
| Iz’ Jolietn, 1Il., se ndm poro-
iéa, da je minuli teden ondi umr!
‘sobrat Louis Sega, &lan drudtva
|8V, Joiefn, &t. 2, K. 8. K. Jed-
‘note; preminul -je viled pone-
isredene operacije na slepifu.
Pokojnik je bil rojen v Srednji
|vasi, Lofki 'potok, po’ domade
 pri Zgorgjnjih, star je bil okrog
140 let. ' Pred leti je Zivel v
{Chisholm, Minn., nakar se je
preselil v "Joliet, kjer je delal
lpri svojem bratu Jakobu v
‘mesnici in grocerijski trgovini;
izadnji éas Je pa prevzel bra-
itovo trgovino, ker si je Jakob
‘postavil novo hiso za svoje pod-
: jetje. Pokojnikova druZina, ob-
istojeda iz Zene in Atirih otrok
'je pridla Sele po vojni v Ameri-
ko,
|  Zapuiéa v Jolietu poleg Zalu-
(Jote druiine dva brata, Jako-
ba in Antona; dve sestri, Mrs.
Frances Laurich m Mrs. An-
‘tonija Rifel ter mater. V lLe-
'mont, I, brata Matijo, redovni
|brat Antonin, O. F. M., v Chis-
!holmu.-linn.. brata Johua, v
starem kraju po sesiro Marijo.
| HuBlo, prizadetim izrekamo nade
liskreno doZalje, pokojniku pa
svetila vedna lué,

Sestra in brat graduirain.

Najmiajia héerka nalega so-
brata glaviéga tajnika Josip
Zalarja, Dolores U. Zalar bo
prihodnji petek, dne 11. jumiju
dovriila cetrti letnik slovede
St. Francis akademije v Joliety,

Bil sem slaboten; telo mi je bi-
lo kakor zastrupljeno; wvsakdo
me je omiloval vsled mojega
slabotnega zdravia. Kako se
pa danes ¢udijo, ¢e me vidijo:
Jaz izgledam dobro. S pono-
som lahko redem, da mi je ba#
Trinerjevo grenko vino vrailo
ljubo zdravje. To vino sem Ze
mnogim osebam tukaj priporo-
éal, in vsakdo je Z njim zado-
voljen. Mr. Frank Cerny, 812
Broad St, St. Joseph, Mich"
Vpradajte vasega lekarnarja,
da vam ga nabavi za vaso dru-
#ino, kajti Trinerjevo grenko
vino je zdravilo za vsako sta-
rost, za m in priletne. Iz-
delovalei t xina, Joseph Tri-
ner Co., Chicago, IIL., so dobili
majvidje odlikotanje na sedmih
mednarodnih | razstavah.

(Ady.)
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ZAHVALA

misel za dotléni zabavni veder.

Spodaj podpisana se najis- ‘
krenejie zahvaljujem vsém ce- | H

 Najprisrénejie se vam vsem |N

za rasti in  proti i
danju las, ker je dokas
4 zano, da je Alpens
tinktura edino
Sergtvo na svetu moderne rna
deluje v teku 8 do 14 dneh tako na
lasje takoj poéno rastl. “Bruslin-tni-
tura” zoper sive lase takoj izvrstno
deluje, da postinejo lasje v 8 dneh pos
noma naturnl kakor v misdost]
alje Imam najdboljsa zdravila zoper
Reumatizem, rane, opekline, srbefo ko<
#o, kurje oti, bradovice, potne noge,
soinénate pike all drugo nelistost na
obrazu itd. £5.00 vsakemu kibi rabdi)
zdravila bez uspeha, pisite po cenik ga
podlem zastojn.
JACOB WAHCIC,
1436 E. 95th Sc

MRS. ANTONIJA RIFFEL,
\ Dabiea
2 N JOLIET, ILL
2380-).

reditev, kaf vam ne bo ial’
L ente bo presikrdljenc ¢ 3balilimi skrepdill za lelc- w

feline bv o2 rarpolage lep prostor in  fina godds

b0 $¢ mnogo druge zabave na prostem. Za ta dam smo

ghampion mojstra, ki bi ‘rintarja”™ bil  Najbol] mofsi

i fantje bodo ekmovali med scboi ko bodo wvrv viekis

Poleg 182 sc bo posedbna skuping xlaroiskalcev podsis v gozd, da

%h:wéc Lila zlate e, katero so Baje nedavno izsiedli

na ricvi farmi? i za mladino bo dostj zzdave
iger na razpolsgo.

Nz veselo cyvidenje torei dne 13
katjevi farmi!

janija na prijazai Molilni-

" Uludno vas vabi

8 “GLASILO K. S. K. JEDNOTE,” 8. JUNIJA, 1928,
o S LM A —_— > ) < ol . o - »
! .- (Nadsljevanje s 1. strani)  hj gla nika nake — » :
S— — —V"m““"'.”“""*:mm"ﬁ“wpm == ~ e :
S —— E——— ij6 wmrl Frank Skeel, star 42|p " blasi] A ke
' Yoo o "% 10202 Reno s POl blaghialk ' " : -
! det,  stanujof wa ve|Pri doliet National banki. Mis-|| /. MUEE o R 3 VABlLO.
. i B ' . :;:'ﬂ l“d“"‘f*“wi‘:: di Lovrenc Dunda se je v svo-|| [ - ; b ‘f
: y - £ i In dva sina, v starost jih prostih urah lziolal : . ] : " * .
: Jih pros u na A
- Zgodovinslka slika iz XVII, stoletja. 4 do 10 let, jn atiri brate. Ran-Hovevntoriju v igranfo “,:: . \" _ . ke s =
Spleal Keaver Molke. ki ‘je bil doma iz vasi Dolnjijpieir “Costitamo! 4 - ¢ ol
Zemon pri Ilirski Bistrici, kjer R : . N
> zapudéa 3¢ zivo mater. Bil je| Ugite se iz lzkuSnje drugih, .
(Rogliessnd dan drutva sv. Jotefu, 3t, 148,] Modri in previdni ljudje se A 4 E ) -
SpITveae) K. 8. K. Jednote, drutva Mir,|uéijo iz izkifnje drugih. Ci|| o : -~ -
“Tudi meni se zdaj tako do- njegova 7e polnoma, in se 3t. 10, 8. D. Zveze ter drublva|tajte sledede pismo, koje ohra- o F -
. ST L Py Dl as g : e ! KATEREGA PRIREDI -
zdeva. Menda res ni bilo tako mora loéiti od nje, najsi tudiisv. Alojzija. LA nite ‘l spominu, & bo potreba (™ :
stradno, kakor sem =i domii- 2a kratek &as, je ostalo pri ljub-| —V nedeljo, due 6. junija ob nanesla:  “26. aprila, 1926 ¢ ! leLA i
ljeval sinoéi. Bil sem pa pre- ljeni deklici. [8. uri zveler je nenadoma umr-|[Jaz sem dolgo Easa trpel bole. m : 0sv. IN MEFODA
veé zatopljen v spomin &me| Tudi Rozika je strmela za la. Mra. Josephine FErmakora,|éine v Zelodcu.  Zdravniki wp CARNA. 'H I K. 5. K. J. Cleveland (Nottingham) O.
smrti in njene strahote pred njim, s sanjavimi in s solznimi soproga jako poznanega rojakaimi rekll, da imam prevet soka |l ooy 3 Chieage fu Indlans B¢ = !
dvajsetimi leti. Odtod bo to.” 'oémi. Mr, Math Ermakora. Drufinalv Zelodcu, neprebavo in kronié. JOLIET, 1L DNE 13 JUNIJ A
V sreu je bil prepriéan o} “Kdaj je pa minilo to popol- stanuje na 6306 Bonna A‘L“- no zabasanost. foy Sutet S g ’ .
nasprotnem, o fistinitosti pri-|dne, presanjano v tako sladki!Poleg soproga zapudéa ranjka o s : .
kazni. A vdajal se je in je na-{radosti? . . . Ali #e odhajas, |10 otrok, Mrs. Josephine Hafl- e = 1 - NA MOCILN IKARJEVI FARMI
menoma ublageval vtisk svojih |ljubljeni? . . . . Zato paé pri-!ner. Henry, Mrs. Rose Lustrik, 3%.::‘ + . ji piknik na Moliiinikarjevi farmi. “
prvih besed, da ne bi dragih haja hlad in mrak in neprijazna Mrs. Alice Walant, Mrs. Mary ¥ 14 ! i ~ ) ¢ . 4
e : : AR R : : - : lekence : Trock bo stal ob 1. uri p o
motil in jim ne kalil radosti no¢, ker si ti odiel. Cemu grea, |Skrjanc, Vera, Mildred, Math, [— i 3 My ‘Ave. in wa' 185, testl, 4dkedsr bo 1| B
in srefe. In res se je kmalu edini moj?" . . . (Ao fn William. - REnjin o st T8 ie fegubl RSERENSRIRE Toro "izletnike  brezplaéno na piknikoy i
razprdil obluk skrbi in te#kih| Sanjalo je srce, sanjale so|bila stara 56 let, rojera lota HoiaAlpen - ¢ 4P yisho | gletnik 3 o na piks
slutenj, ki je legel na srea in solzne ofi, strmeée s hrepenc- (1870 v vasi Skerjanée na Do- : ";':"“h:i,‘ m ke
na misli. Sreds, ki je polnila|njem za dragim. {lenjskem, odkoder je pridla v " iStg inmiadi gospodie . et gk L ms e e dr 5 camning
in valovils miadi duil, ker sta| A glej, kaj se je nenadoma|Ameriko leta 1893 Lila je éla- O s e SIICRI: Gobre deate’drebrvs. spadsiocs N 5K 1. Pridite |
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te tzdelujem

M ki so med vsemi mi izdel

ki prizna vV iz
: pr “no za ult “”: i
dosege!
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M v resnici najbolj znane

ravns oni, ki svojega denarja ne drii doma brez obre-
oti, ampak ga nalaga v varne, driavne, okrajine, mest-
ne (munmicipaine) ter folske bonde in bonde ob&ezna-
nih korporacij, ki mu donadajo od 5'¢ do 6% obresti
na leto. Te obresti se Jahko 2z odstrizenimi kuponi
. lJahko zamenja vsakih 6 mesecev. Ce rabite denar,
labko bonde vsak dan morda celo z dobi¢kom prodate.

! ' 'Nadin kupovanja bondov je priporoéati tudi pod-
ﬁqmim organizacijam in drustvom.

Skoro vse bonde, katere lastuje K. S. K. J. smo jih

M prodali v popolno zadoevoljmost. Pisite nam za po-

jasafla v.slovenskem jeziku, da vam dopodljemo ponud-
benecirkularje.

%ﬁé‘é;lALLYN & CO.

67 W, MONROE ST., CHICAGO, ILL.

>
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Pridruzite se nasim 1927

poéitniskim klubom, -
snujejo se zdaj.
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